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TO Λ Μ Λ  TOY ΔΙΑΒΟΛΟΓ

( 'Er. τοΰ γαλλιχοΰ. )

Ύ π ό  Γ . Μ. Κ .

( Z'jvEVcia, iSc προηγ. φυλλ. )

Ή  στρατιωτική  αυτη  προσφώνησις π α -  

ρήξεν έξαίρετον αποτέλεσμα. Ό  μέν λαμ~ 

πρός οΰσσάρος κατές-η σοβαρός ώς δικαστής, 
ο δέ Α π ί σ τ ε υ τ ο ς  έβύθισε τήν κεφαλήν 
έντός τοΰ λαιμοδέτου του, κα! ό Βΐυσεαώλ 

πάραυτα ήλλα;ε τόνον.

—  Σας ομνύω, κύριε, δτι παοεξηγεΐτε 
τάς προθέσεις μας, είπε διά τοϋ μάλλον φι-  
λόφρονος τρόπου του. Οϋδείς έξ ημών ήθελε 
τολμήσει νά σκώψ·/1 τον θειον τοϋ φίλου μ α ς  
Βωτροΰ. Τ ω  επ ’ Ιμο! δ’ έξαιτοϋμαι τής  τ ι 

μής νά σάς παρουσιάσω πρός τήν Κυρίαν Δ ι
αμαντή , διότι ό Γούης,αν δέν ά π α τώ μ α ι ,  δέν 
τήν γνωρίζει μάλλον υμών.

—  Ό χ ι ,  τή  άληθεία! άνέκραξεν ό Γούης, 
καί απορώ όιά τ ίνα  λόγον μέ προσεκάλεσε.

—  1 η άνεφερον πολλακις περί σοΰ, άπήν- 
τησεν 5 Βουσερώλ θωπεύων μ ε τ ’ έπάοσεως 
τόν σωματοφύλακας μύστακά του.

—  ’Έ π ε ι τ α  δέ προσεκάλεσε π ά ν τα ς  τούς 
Παρισίους, έψιθύίΐσεν ο Ζιοάκ.

—  Κ ά λ λ ισ τα ,  είπεν ό Σουκαρριέρ, άλλά 

Οά μέ παρουσιάσητε ωσαύτως καί πρός τόν 

σΰ,υγόν της, φίλε κύριε Βουσερώλ.

—  Ιοΰτο  εσεται ύυσχερέστερον, καθότι 

δεν εχα> σχέσεις μ ε τ ’ αΰτοΰ. Ά λ λ ω ς  δέ, νο

μ ίζω  ότι δέν ένδιαφέρεται π ολυ  νά γνωοίση 
τούς προσκεκλημένους του. Έ π α φ ίν ε ι  εις 

την σύζυγόν του τήν φροντίδα της υποδοχής 
αύτών.

—  ’Αλλά, τέλος πάντων, Οά ήναι έδώ,
τ ι  διάβολον !

—  Μάλιστα· έρευνώντες καλώς, θά το* 
άνακαλύψητε κάπου.. .  εις άπόκεντοόν τ ινα  
αίθουσαν, είτε εις τό βάθος τοϋ κήπου.

J__

Πρό μικρού τόν παρετήοησα συνδιαλεγόμε-

νον μ ετά  τοΰ Προυνεβώ, ά λλ ’ άμφότεοοι 
έγένοντο άφαντοι.

—  Προυνεβώ τοΰ συμβολαιογράφου;

—  Αύτοΰ τοϋ ίδίου. Είναι μεταμφιεσμέ
νος ώς Τούρκος.

Και ό ·/. Δ ιαμαντή; ως ’ //ργο> νο }'«- 
ριάτης, προσέΟετο ό Ρ αγκούζ.  Οι δύο των 
μόνοι θά ήδύναντο νά μας δώσωσι π α ρ ά σ τα -  
σιν, ώ; έν τώ  Οεάτρω τής .Γαλλικής Κο>- 

μωδίας. Πρός τό παρόν άναπνέουσι τήν αύ
ραν έντός τοΰ άλσους.

—  Τ ότε  ούδενος έ χ ω  χρείαν, είπεν ό Σου- 
καρριερ. Ο κ. Προυνεβώ θά μέ παρουσιάση 
πρός τόν κ. Διαμαντήν.

—  Εντούτοις , Οϊΐε, καλώς θά π ο ά ίω -  
μεν, νομίζω, μεταβαίνοντες νά χα ιρετ ίσω- 
μεν την κυρίαν Δ ιαμαντή . Ό δήγησόν  μ*ς, 
Βουσερώλ. Πού διαι/.ένει ;

—  Έ ν τ ό ς  τής πρώτης αιθούσης, όπισθεν 
τής άνθινης ταύτης  αύλαίας, καί άν ό κ. 
Σουκαρριέρ εύαρεστήται νά μ ’ άκολοοθήσΥ), 
θά τήν συναντήσωμεν αμέσως.

Φραγμός έςωτικών φυτών άπέκρυπτε τοϊς 
εν τώ προδομω συνδιαλεγομένοις τάς λ α μ 
πρότητας τής εορτής. Ό  Βουσερώλ δ ιε τ ί -  
Οετο νά καθοδηγήσω τόν τε  θειον καί τό ν  
ανεψιόν διά μέσου τών εΰωδιαζόντων έκεί
νων θάμνων, άλλ’ ό θειος έσκέφθη ώριυ,ώ- 
τερον.

—  Λέγετε δτι  ό Προυνεβώ έξήλθε μ ε τ ά  
τού οικοδεσπότου τοΰ μίγάοου τούτου; ή -  
ρώτησε τόν Ρ αγκούζ,  όστις έπροθυμήθη ν’ ά- 
παντήση:

—  Μ άλιστα , κύριε· γνωρίζων δέ ποϋ εΰ- 
οίσκονται, θέλω λίαν άσμένως σας δ^ηγήσε; 
παρ’ αύτοΐς.

—  Δέχομαι.  Γούη, όπόταν ΐδης άρκετά 
τας κυρίας, θά μέ συναντήσης υπό τ ά  δέν
δρα. Πρεπει νά ήναι πνίξις έντός τοϋ χοοοΰ 
τουτου, καί τό κράνος μου θά έπιρρίψη ψυ
χρότητα . Π ροτιμώ  νά μεταβώ  καί ν’ ά να -  
πνεύσω Ιξοί.

—  «40  —

Ό  συνδυασμός ούτος ήρεσκε τώ  Βο>τροϋ, 
μή έπιθυμοϋντι ποσώς νά παρουσιασθή έν συ
νοδεία ουτω πω ; περιβεβλημένου θείου. Κα* 
τέλιπεν  όθεν αυτό# άπομακρυνόμενον μετά  
τοϋ Ραγκούζ διά τίνος φυτοστολίστου ό ια -  
δοόμου, καί είσήλθε παραπλεύρως Ιχω ν  τόν 

θριαμβεύονται Βουσερώλ.
Έ ν  τώ  βάθει ώαειδοϋ; αιθούσης, προ

ηγούμενη; αχανούς στοά;, ιστατο γυνή υψη
λή, λεπτή  καί ξανθόθριξ, όλη κατάρουτο; έ ;  
άδααάντων, έν στολή βασιλίσσης τής  Κ ύ 
πρου,' μετά  χρυσοκέντητου εσθήτος καί έπί

τ ο ΰ  α ε τ ώ π ο υ  φ έ ρ ο υ σ α  δ ι ά δ η μ α .1 · * '
—  Ε κ ε ίν η  είναι, είπε χαμηλοφώνως δ 

Βουσερώλ. Πώς σοί φαίνεται;
—  θ ά  σοί άπαντήσω, άφοϋ πρώτον τή  

λαλήσω. Εντεύθεν  βλέπω μόνον τούς θαμ -  
βοΰντάς με πολυτίμους λίθους της ,  άπεκρίθη 
δ Βωτρού έπί τοΰ αύτοΰ τ ή ;  φωνής τόνου.

Ά λ λ ’ αυτη διέκρινε τούτους ερχομένους, 
καί πρός μεγάλην τοϋ Γούη εκπληςιν, ήλθεν 
είς συνάντησίν τω ν , αντί νά τούς άναμένη.

Ό  Βουσερώλ έγαυρία ήδη· άλλ’ δ οίημα- 

τ ία ;  έκεΐνο; σωματοφύλαξ δέν έβράδυνε νά
τ α π ε ι ν ω θ ή .

—  "Ερχεσθε νά μοί παρουσιάσητε τό ν  κ. 
Β ωτιοϋ , τώ  είπεν  άνευ ετέρου προοιμίου. 
Στεοοϋιικι εκφράσεων όπως σάς ευχαριστήσω, 

διότι τόν έφέρατε. . .
—  Κυρία, ήρξατο δ Γονής, έγώ πρέπει 

νά . . .
Κ α ί  έσιώπν,σεν. Ή  ζητουμένη φιλόφρων 

οράσις δέν τώ  έπήρχετο. Ό  τής κυρία; Δ ια '  

μαντή ήχος τή ;  φωνή; εϊχεν αίφνη; διεγείρει 
έν αύτώ άνάμνησιν αόριστον, ήτις τόν συνε- 

τάραξεν.
' θ  Βουσερώλ καταπεπληγμένος,  καθό μή 

λαβών άνάγκην ούτε νά ονομάση τόν φίλον 
του, διετέλει εν αρκούντως γελοία θέσει. Συ
ναισθανθείς τό τοιούτον, άπεχώοησεν άφού έ- 

•f αιρέτισεν.

Ι Ό  Βωτροΰ ήτοιμάζετο νά τόν ακόλουθή - 

βτι, άλλ’ ή κυρία Διαμαντή τω έθιξε τόν

βραχίονα διά τής άκρας τής ριπϊδός τη ; ,  ώς 
ε? έλεγεν αύτώ: μείνατε. Οθεν καί εμείνε.

—  Δέν ήλπιζον ότι θά ήρχεσθγ,  έψιθύρι- 
σεν. Άνυπομόνουν νά έ/.φράσω ΰμϊν πάσαν 
τήν ευγνωμοσύνην μου δια  την προσενεχΟεΧ- 

*άν μοι έκδούλευσιν.
Έ π ε ιδ ή  δέ καί έκεϊνος έσίγα, επανέλαβε 

υ.ειδιώσα :I ^
—  Έ λησμονήσατε  λοιπόν ηδη ότι μ  ε- 

λυτρώσατε άπό σπουδαίου κινδύνου ; Αν δέν 
έπήρχεσθε γενναίως νά μέ ύπερασπίσητε, α 
γνοώ τίνι τρόπω έμελλε νά καταλη^η το έ- 
πεισόδιον έκεΐνο.

ϊ ή ν  φοράν ταύτην δ Βωτρού ένόησε.
—  Πώς, Κυρία ; ήσθε υμείς !
—  Έ γ ώ  ή ίδία.’Εν Μ αβίλλη  ! είναι ά το -  

πον, δεν εχει ουτω ; δέν ώφειλον δέ νά τ ’ 
δμολογήσοι. Ά λ λ ά  προτιμώ νά έξομολογη- 
θώ ΰμϊν, ή νά στερηθώ τής ηδονής τοϋ νά 
σας εύχαοιστήσω. Ό π ω ς  δέ δράζωμαι τής 
ευκαιρίας πρός τήν τοιαύτην ευχαριστίαν, ά -  
πέστειλα ΰμϊν προσκλητήοιον. Μήπως καί έ- 

σ;οαλχ ;
—  Έ γ ώ  έ’σ φ α λ α  μή άνχγνωρίσας ΰμάς 

έ κ  τής φοινής καί τοΰ αναστήματος· ομνύω 

δ έ  ΰμϊν, κ υ 3 ΐ α ,  ότι . . . .
—  Μή δμνύητε τ ίποτε .  Δέν έφθάσαμεν 

είς τούς δρκους, καί δ φίλος σας μάς παρα
τηθεί. Υ π ά γ ε τ ε  πρός συνάντησίν του.

  Δύναμαι νά ελπίζω δτι  θά σώς έπα-

ν ί δ ω  ;

—  ’Κλπίζετε, είπεν ή βασίλισσα τής Κύ- 
παου ΰψούσα έπί τοϋ Γούη τούς μεγάλου; 

γλαυκούς οφθαλμούς της.

Έ μ ε λ λ ε  νά ζητήση θετικωτέρας διασαφή
σεις, άλλ’ εκείνη κατέλ ιπεν  αυτόν δπως με-  
ταβή  πρός ποοϋπάντησιν Νεαπολιτανής τίνος 
καί Ά ρτέμ ιδος  τοΰ Πουατιε,αΐτινες άνεφανη- 
σαν προχωρούσα’, έκ τοΰ άνθινου θαμνώνος, 
τοϋ δίκην παραπετάσματος τεθειρ,ένου κατά  

τήν τής αιθούσης είσοδον.
Ή  άκρόασις έτελείωσε, καί ό Βωτροΰ α· 

πήλθεν.
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' θ  Βουσερώλ, δστις άνέμενεν αυτόν, α μ έ
σους ήρ 'ατο  έςετάζων :

—  Ά  ! λοιπον την γνωρίζει; ; τον ήρώ- 
τησε μ ετά  ζωηρότητος.

—  Τήν Κυρίαν Δ ιαμαντή  ; Ό χ ι ,  ποσώς.
—  Ώ !  μη γίνησαι τώρκ μυστηριώδης! 

Δεν μοι άφήκε κάν τον καιρόν νά σε παρου
σιάσω, έγίνωσκε δε καί τ ’ όνοαά σου.

—  Διότι τή  άνέφερες περί έμοΰ. Ά κοιβώ ς 
τοΰτο μοί εξηγεί, δτε σύ μακρόθεν έλ ά μ β α -  
νε; στάσιν ’Οθελλου, ήκιστα άρμόζουσαν 
πρό; τήν σωματοφύλακας στολήν σου. ' I I  
σε’.ρά μου τώρα νά σ’ έρωτήσω: Τήν γνωρί
ζεις λοιπόν ;

—  Ναι, ολίγον.

—  ’Ολίγον πολύ, άφοϋ καί συνδικλέγη- 
σαι μ ε τ ’ αύτής οί/.είως περί τών φίλων σου.

—  Τοΰτο άποδεικνύει δτι· δεν είμαι ζη - '  
λότυπος έπ’ αυτών.

—  Ζηλότυπος ! Εως ποΰ λοιπόν προχω
ρεί ή μ ε τ ’ αύτής οίκειότης σου ;

—  Αν πιστεύης δ ,τ ι  θά σοί ε'ίπω . . . .
—  Γ -'.λά ! ’Ιδού ήδη δτι παρωδείς τό ”α -

συ. α τ ο ϋ  Φ  ο ο τ  ο υ ν ί ο υ. Ά λ λ ’ ένώ έ- » · »
σ χημάτ ισ α  πεποίθησιν, φ ίλτατε ,  δτι είσαι 
σφόύρα ερωτευμενος; πρός τήν γυναίκα ταύ
την.

— ’Αξίζει,  σε βεβαιώ, τόν κόπον.
—  Δέν λέγω τό εναντίον.

—  "Όχι, άλλά τό σκέπτεσαι, έπανέλαβεν 
ο Βουσερώλ μεθ’ υφους πειραγμένου.

—  Μήπως και Οά μ ’ έπιπλήξνίς τώρα, έ-  
πειόή καί δέν έκτιμώ προσήκοντος; τ ά  προ
τερήματα τή ;  Κυρία; Δ ιαμαντή; είπε γελών 
5 Βωτροϋ. ΙΙρό τινο; μέ ήπείλεις, διότι έοαν- 
τάζετο  δτι τή  άπέτεινον έρωτολογία;. Προ
σπάθησε νά ήσαι συνεπή; πρό; σεαυτόν.

—  Ι ε λ ο ; ,  πώ ;  τήν ευρίσκεις;

—  Θελκτικήν. Κ έκτητα ι  δύο λαμπρο·'{ 
οφθαλμούς, άμαυροϋντα; τούς άδάμαντάς  
της. Αλλ όκτείρω τόν κ. Διαμαντήν. Ή δ η  
καθοδήγησόν με διά μέσου τών μαγειών τοϋ 
άνακτόρου τούτου, άφοϋ καί τακ τ ικώ ς  ©οι-

τάς έν τα ΐς  διδομέναις ένταοΟα έοοταίς.
'Ο  Βουσερώλ, δστις δέν ήν ευχαριστημέ

νος η κ α τ ά  τό ήμισυ, άπεφάσισεν έν τ*ύτοις 
νά όδηγήϊη  τόν φίλον του άπό θαυμασίου εις 
θαυμάσιον.

Τ Ι  μεγάλη στοά άπήστραπτεν έκ χρυσοΰ 
φώτων καί άδαμάντων. Δέν έχό'ίευον είσέτι, 
καί, αί γυναίκες έσχημάτιζον σπινθηοοβόλους 
ομίλους. Αί Δήμητραι μέ τάς  χρυσάς κόμας 
καί αί μελάγχροες Βοηααί παρηγκωνΊζοντο 

μ ετά  τών Σουλτανών καί τών Δουκισσών τοϋ 
Λουδοβίκου Ι Ε ' .  Ι Ιασαι παοήσαν αί θέαιναι 

καί πάσαι αί μεγάλαν δεσποιναι, ώς ή ’Α 
θήνα καί ή κυρία Μαιντενόν, ή Ά ρ τ ε μ ις  καί 

ή Μαρία Ά ν τ ω ν ιέ τ τ α .  "Κτι δέ Νύκτες χε ιμ ε 
ρινοί, έναστροι καί βενετικαί παρίσταντο- ε

πίσης.
Πόθεν ηρχοντο αί προσκεκλημένοι αΰται 

της κυρίας Δ ιαμαντή  ; 'Ο  Βωτροϋ, δστις έ- 
σύχναζεν έν πο ικ ίλα’.ς κοινωνικαίς τάξεσι,  
δέν θά ήδύνατο ν* τό είπη. Δέν άνήκον βε
βαίως είς τό στρατόπεδον τών άτάκτω ν ,  κ α 
θότι ήσαν αύτώ πάντη  άγνωστοι. Δέν ένεθυ- 
μείτο ωσαύτως νά συνήντησέ τ ινα  τούτων έν 
τα ίς  υψηλαΐς συναναστροφαί;, ένθα μετέβ<:«- 
νεν ένίοτε, οπότε 5 βίος, 3ν δ ιήγε, τώ  έπ έ
τρεπε. τόν ποός τοΰτο καιρόν.

υ ί  άνδρε; ήσαν ολίγαριθμώτεροι· εκείνοι ο’ 
οΰς δ Γούη: έχαιρέτισε κατά  τήν  διάβασιν, 
άνήκον σχεδόν πάντες είς τήν τά ς ιν  τών πρός 
εύζωΐαν έκδοτων έν Ιίαρισίοις.

Οί λοιποί θά ησαν μεγαλέμποροι,  ώ; τόν 

ιδιοκτήτην τής έπάυλεω; εκείνης.

Ά λ λ ω ς  δέ δ Βωτροϋ μετρίως ένδιεοέοετο 
περί τούτων. ^ΙΙλθεν είς τόν χορόν δπως δ ι 
ασκέδαση τάς πρό τινων ημερών κα τα πολ ι-  

ορκούσας αυτόν ίδέάς, άλλ’ ούοαμώς ήδύνατο 
νά τό κατορθώση.

Έ ν  μέσω πάντω ν τών πβοιστοιχουντ&ν/ 
αυτών κοσμημάτων έσκέπτετο έπί τής πεν- 
θηφΟρούσης δεσποινίδος Μωγάρ. ' η έξαιρετι- 
κή υποδοχή, {; παρά τή ;  Κυρία; Δ ιαμαντή  
αύτώ πρό μικροΰ γενομένη, τόν έπησχόλησε
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πρό; στ ιγμήν,  ή άνάμνησις ομως τής Μ α γ-  
δαληνής άνέλαβε τήν έπί τοϋ πνεύματός του

δεσποτείαν.
’Ολίγον κ α τ ’ ολίγον ίρ ξα το  σκεπτόμενος 

περί τών σχεδίων τοΰ θείου του, και περί τοϋ 
άποβγισο[λένου έ/. τ*ος συναντησεως τ α υ . / ι ,  

εκείνου {Λετά του */.. ΔίΛΐΛαντΤί.
Έ π ’ άληθείας, ούδέν εύάρεστον Ίπεξεδέχε-  

το, καί έθαύμαζε τήν πεποίθησιν τοΰ γέρον- 
τος στρατιωτικού, ελπίζοντας ν’ άνεύρη τόν 
Έ σ τελ ά ν  διά τών πληροφοριών, ας «μελέτα 
νά ύφαοπάση έξ εμπόρου, ήκιστα- άπλοικοϋ 

Έ ν  τα ίς  σκέψεσι ταύτα ις  όιετέλει, δτε εις 
τό πέρας τής στοάς, εισερχόμενος έν έσχάτνι 
τινί αίδούση, συγκοινωνούση μετά  τοϋ κήπου,

- συνηντήθη αίφνης αντιμέτωπος μ ετά  τοϋ 
Φοεδόκ, μετημφιεσμένου είς Βρέτανόν χωρι
κόν τοΰ άρχαίου ρυίΐμοΰ, μη απαντωμενου 
πλέον έν Βρεταννη από τοϋ τέλους τής βα 
σιλείας Λουδοβίκου τοϋ ΙΛ .

—  Καλησπέρα, φ ίλτα τε  φίλε, τώ  είπε 
ΘΧίβων άμφοτέρας τάς χεϊρα ς του· χαίρω τ α  
ι/.έγιστα συναντών υμάς, διότι σας έζήτουν.

  ΊΙξεύρετε λοιπόν δτι  Οά ήμην είς τόν

χορόν τούτον ; ήρώτησεν δ Φρεδόκ.

  Μάλιστα· δ Βουσερώλ μοι τό είπεν
  Ι ΐ ΐ ;  τήν ηλικίαν μου είναι άληθώς π α 

ραφροσύνη·- πρό οκτω δ ημερών ποσώς δ-ν 
ύπώπτευον δτι ήθελον μετεμεφιεσθή, οπως 
«αραστώ είς εορτήν. Ά λ λ  ο αγαθός εκείνος 
Δ ιαααντής μέ παρεκάλεσε τοσοΰτον νά δ εχ 
θώ τήν τής συζύγου του πρόσκλησιν, ώστε 

δέν έτόλμησα ν '  άποποιηθώ.
  Γ0  κ. Διαμαντής είναι λοιπόν έ/i τών

φίλων σ α ς ;
—  Έ κ  τών φίλων μου, είναι υπερβολή· 

άλλά τόν βλέπω συνεχώς, διότι εχω μικρόν 
ε ν δ ια φ έ ρ ο ν  είς τάς  επιχειρήσεις του. Ά λ λ ω ί  

δ έ  δεν μετανοώ έπί τή  έλεύσει μου. Αί με
γαλοπρεπείς αύται αίθουσας αί δίκην ήλίων 
άπαστράπτουσαι γυναίκες...  είναι θέαμα 
καδιστών με κ χ τ ά  είκοσι ττέντε ετη νεώτί*

SOV.

_  Ε ίνα ι ώρχιότατον· άλλά μόνον υπάρ

χει μεγάλη ζέστη, καί ήθελον κάπως ν’ ά -  
ναπνεύσω άέρα. Εύαρεστείσθε νά με συνοόευ-

σητε είς τόν κήπον ; (
  Ώ  t μ,ετά μεγάλης εύχαριστήσεως.

Τοσούτω δέ μάλλον, καθ’ δσον είναι θαύμα
τ ο ς  δ κήπος ούτος, καί ε π ι θ υ μ ώ  νά σάς τον 
δείξω. Έ ρχεσ θ ε  μεθ’ ημών, Βουσερώλ ;

1 _ Κύχάριστώ ! ΙΙροτιμώ καλλίτερο-/ νά 

στροβιλίσω, είπε ζωηρώς δ Βουσερώλ,^ δστις 
δέν δυσηρεστείτο άποχωριζόμενος του Β ω -  
■αοϋ, δπως μεταβή νά περιφέρεται μόνος 

:έριξ τής βασιλίσσης τής Κύπρου.
'__  Τ ό τε ,  καλήν διασκέδασιν, έπανέλα

βεν δ Γούης γοητευμένο; έκ τής συναρμογή; 
ταύτης,  τής έπιτρεπούσης τήν καταμόνας 

μετά  τοϋ Φρεδόκ συνδιάλεξιν.
Ό π ω ;  έξέλθωσιν, η?*ει νά περιελθωσι 

τήν ορχήστραν, κρυπτομένην εντός σωρείας 

άνθέων. 'Οπισθεν τής έξέδρας, έφ’ ής ευρί- 
σκοντο οί μουσικοί, ήνοίγετο υπό χλόης 
περίστεπτος θύρα, δ /  h  είσήρχετό τις ,  δ ια-  
βαίνων κάτωθεν θριαμβικής άψΐδος, έν τ<:» 
καταφώ τω  παραδείσω, δπου άπλετον δ ιεχε-  

ετο φώς, ώς έν πληρει ήμερα.

_  Αιών δλόκληρος παρήλδεν άφότου συ- 

νηντήδημεν, είπε φιλικώς δ Φρεδόκ. Έ π α ·  
σχον ολίγον, καί δέν έπάτησα τόν πόδα πρό 
οκτώ  ημερών είς τήν  Λέσχην. Είναι ομως 
άληδές δτι έσχον νεώτερά σου... άλλα κακα. 
Μοι διηγήδησαν δτι  πα ίζων έναντίον τοΰ 
Βρασιλιανοϋ έκείνΟυ, σ’ έ ξ ε λ ά φ ρ ω σ ε...

— Ν αι,  καί πολύ κακώς. Ά π ώ λ ϊσ α  χ ί 

λια  λουδοβίκια.·
  Σέ είχον παραινέσει ν* ά«οφύγ·(ΐς το

:αίγνιθν έκεΐνο.
—  Κ α λ ώ ; θά επραττον, h  σά; ή ^ υ ο ν .  

ΙΙώς τό  θέλετε ! είναι πεπρωμένον άνωθεν

νά καταστραφώ.
  Δέν έφδάσατε εωί έκ ίί ,  ως ελ π ι ,ω

άλλ’ ή άίΐώλειχ αυτη οπως δή π οτ ί  δα σ5; 

παοηνώχλησί, καί άν ϊ χ η «  χ?εί*ν χρτίμά- 

-ίων, πισ'τεύω δτι 6’ ά π ο τ χ θ ί ,η  rtpb? έμέ.
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—  Ε3χαριιττώ, φίλε Φρεδόκ· έσκέφθην δ- 
μχς  κ α τ  αοχας, άλλ’ δ Ρ αγκούζ  μοί υπέδει
ξε τοκογλύφον, έ ςαγαγόντ*  με τ ί ;  δ υσ /ε -  
ρείας.

—  Ό  Ραγκούζ είναι μ ά λ α  υποχρεωτι
κό;. Μονον . . .  η έκδούλευσις, ·?,ν παρέσχεν 
υμΐν, Οά σάς έστοίχισεν ακριβά.

—  Σχεδόν τεσσαράκοντα το ΐ ;  Ι κ α τ ό ν  ύ- 
..=.γραυα όε γραμματιον  τριάκοντα ήμερων 
λής^ως, αλλα προ τοΰ μηνδς θα ευκολυνθώ.
. —  *Αναμφιβόλως, ήθέλετε πράξει πολύ 

καλλιτερον, αν μετεβαίνατε νά δειπνήσητε 
κατα  την εκ Μαοιλλης εζοόόν σα;.

—  ’Ακριβώς περί τή ;  Μ αβίλλη;,  είπεν ό 
Βωτροΰ ευχαριστηθείς έκ της παρουσιαζομέ- 
ν/ις ευκαιρίας, οπω; θίςη ζήτημα  τά  μάλα  

αυτόν ενδιαφέρον, ενθυμεϊσθε την επιστολήν, 
ήν σα; έύειςα . . . εκείνην, ήτις εϊχεν άπευ- 
θυνθή προ; τήν εφημερίδα, έν ή γράφει δ 
Μέτελλος ;

—  Εξαίρετα· εσχον δε τήν θλίψιν νά 
πληροφορηθώ δτι  τί» άναφερόμενον γεγονός 
ήν αληθές, \ (γνοώ, τή  άληθεία, τ ί  νά υποθέ
σω περί τής άξιοθρηνήτου ταύτης  ιστορίας.

Ε ίναι τοσούτω μάλλον αξιοθρήνητος, 
κ α θ ’ δσον δ Έ σ τε λ ά ν  δεν άπέθανεν, ώς κ α τ ’ 
αρχας ενομισθη Θα συλληφθή άναντιρρήτοι;, 
δικασθή καί καταδικασθή, ή δε δίκη του Οά 
έπιφέρη π ά τα γ ο ν ,  καί ό κ. Μωγάρ ά τ ιμ α -  
σθήσεται.

—  Είναι πολύ πιθανόν, καί οίκτείρ&ι τον 
κόμητα έξ ολης καρδίας. 0 ά τδν είδατε βε
βαίως μετά  τδ δυστύχημά του. Πώς φέρει 
τήν συμφοράν του;

—  Δεν δύναται νά τήν άνεχθή. Λέγει S- 
τ ι Οά καύση τδν έγκέφαλόν του, καί νομίζω 
δτι θά τδ  πράξτ), άν δ γαμβρός του συλλη
φθή.

—  Κ αί δ κ. Μωγάρ μένει έν Π α ρ ισ ίο ι ; ;
—  Ο χι ,  κατεφυγεν εις τήν εξοχήν, εί- 

τδ  Βεζινέ.

—  Μ ετά τής δεσποινίδας Μωγάρ, άναμ-  
φ-.βόλως. Ό π ο ία  φρικώδη; θέσι; διά τήν νε-

αράν εκείνην γυναίκα !

Φρικωδης, μαλ ιστα ·  αυτή είναι ή λέ-  
ξις. Έ  ατυχής νέα δ ιατελεϊ έν απελπ ισ ία ,  
καί έν τούτοις αγνοεί πάσαν τήν αλήθειαν. 
Ο πατήρ τή  ειπεν δτι ο Έ σ τ ε λ ά ν  έφονεύθη 

τυχα ίω ς π ιπ τω ν  έκ τού παοαθύοου.
—  Πώς ! νομίζει δτι είναι χήρα !

ΐΝαι. Ο κ. Μωγάρ επ ρ α 'ε  καλώς ύπο- 
κρόψας αυτή δτι  δ άθλιος, ού φέρει τ ’ ϋνο- 

μα , επροκειτο νά καταλήξη έν τή  είοκτή.
Π ρ α γ μ α τ ι ,  έχει καιρόν νά πληροφο- 

ρηθή περί τούτου κατόπιν .  Κ αί μολ α
τα ύ τα  . . .

—  Τ ί  ; /
Φρονώ ο τι δ κ. Μωγάρ διέπραξεν έπί 

τούτου άφοοσύνην . . . διότι τέλος πάντω ν 
δυνατόν νά συμβή ώστε ή θυγάτηρ του. . . . 
νά σκεφθή περί ετέρου γάμου. : . . ”Ω ! ο/·. 
τωρα, άλλα βραόύτερον. Γ1ί τύχη  της δε θά 
καταστή  έτι φρικωδεστέρα άν, θεωρούσα £- 
αυ“ην ελευθεραν να διαθέση τήν καρδίαν 
της, εδιδεν αυτήν προ; τ ινα  . . . π^δ; ύι/.ά;, 
έπί πα ο α δε ίγμ α τ ι ,  φ ίλτα τέ  μοι Γούη. Σ ύ γ -  
γνωτε μοι δμιλούντι υμΐν μετά  τοσαύτης ε
λευθερίας. Αλλ ή συμπάθεια, ήν μοί εμ
πνέετε, μοι επιτρέπει ίσω ; τδ  τοιοϋτο· έν 
τούτο ι;  άν σα; άπαρέσκη οτι . . .

—  Είς εμε ! μηδαμώς. Σάς ευγνωμονώ 
απεναντίας υποδεικνύοντά μοι τδν κίνδυνον 
τοοτον . . . Τνα δ’ άποοείξω ύαΐν δτι δέν δυ- 
σαρεστοΰμαι, θά σας ε’ίπω καί έγώ τώοα 
παν δ ,τι σκέπτομαι,  πάν  δ ,τ ι  προτίθεμα ι  νά 
ποάςω . . , καί νά έξαιτήσωμαι τής συμβου
λής σας.

—  Διαθεσατέ με, φίλε μου, ουχί μόνον 

δπως σάς συμβουλεύσω, άλλά καί δπως συμ- 
πράξω υμΐν έν οΊ% δήποτε  περιπτώσει.

—  Ευχαριστώ, Φρεδοκ, καί δέχομαι.  
Κέκτησθε πλείονα πείραν τής έμής, ετι δέ 
τρέφω πρδς υμάς τυφλήν εμπιστοσύνην. Μ ά 
θετε λοιπδν δτ ι  πριν -ή γενή λόγο; περί τού 
άπαισίου εκείνου συνοικεσίου, ήοάσθην τής  
δεσποινίδο; Μωγάρ. Έ π α υ σ α  μέν βλέπων
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Λυτήν ακολούθως, άλλά δεν είμαι πολυ βε. I 
βαιο; OTt δεν τήν α γα πώ  πλέον. Γνωρίζω ο
τ ι  δεν ήμην αυτή αδιάφορος, δυνατόν δε 
καί νά μή έλησμόνησεν. Ούτως, δεν ή 
θελον έκτεθή συνάπτουν έκ νεου σχεσιν, κ α -  

ταλήξουσαν εί; τήν άπελπισίαν άμφοτέρων 
ήυ.ών, άφού καί δ ουτιδανός σύζυγός της ζή;

  ’Αλλά . . . έάν άπέθνησκεν ;
—  Ά ν  άπέθνησκεν, ήδελδν Οεωρηθή ευ

τυχέστατος  νυμφευόμενος τήν  δεσποινίδα 

Μωγάρ. Πρδ οκτώ ήμερων, έν Μ αβίλλη, ε ι-  
πον υμΐν δλοις τδ  έναντίον, άλλά δέν ήμην 
ειλικρινή;. Διεβουκολούμην έπί τών αισθη
μάτων μου. Ηδη δέ δεν φενακίζομαι π λ έ 
ον, καί οΰδέν ΰμϊν άποκρύ^:ω.

—  Φ ίλ τ α τ έ  μοι Βωτρού, τ ά  μ έγ ισ τα  μέ 
συνκινεί ή ειλικρίνεια σας, καί εννοώ δτι 
κατεφρονεΐτε τάς προλήψεις διαδεχόμενος 
τόν κ. Έ σ τ ε λ ά ν .  Ή  δεσποινίς Μωγάρ ειν^-ΐ 

βεβαίως άθώα διά τ ά  παραπτώυ.ατα  τού συ-’ Γ i
ζύγου της.

—  Τ ότε ,  θά έννοήσητε ωσαύτως δτ ι  δια- 
καώς έπιΟυμώ ν’ άπαλλαγώ  σκληοάς άβεβαι- 
ότητο;.  Πρέπει δπω; δήίίοτε νά πληροφοοη- 
θώ τ ί  άπέγεινεν δ άνθρωπος εκείνος. Ά ν  δέ 
ζή ,  ώς υποπτεύω, ούδέν υπολείπεται μοι, ή 
να ποθήσω τήν διά παντός έξαφάνισίν του, 
καί διευκολύνω αυτώ τά  μέσα δπως ά π α λ -

' λάξη τουλάχιστον τδν κ. Μωγάρ τής θλίψεως 

•τού νά ΐδη τδ όνομα τής Ουγατρός του δ ια -  
συρόμενον έντός Κακουργοδικείου.

  Τ δ  τοιούτον ήθελεν είσθαι λίαν γεν-

ναΐον έκ μέρους σας, φ ίλτα τέ  μοι Βωτρού· 
ομολογώ δ ’ δ τ ι ,  άν ήμην είς τήν  θέσιν σας, 
δέν θά εΤ/ον τδ θάρρος νά έξασφαλίσω τήν 

άτιμωρησίαν τώ  ανθρωπω εκεινω, τώ  σφετε- 

ρισθέντι τήν ευτυχίαν μου.
—  ΙΝομίζω δτι ούτ’ έγώ θά τδ  είχον· 5 

θεΐός μου δμως θά έπιφορτισΟή περί τ ή ;  ο
χληράς ταύτης ύποθέσεω;.

— ' θ  θεΐός σας! άλλά.. .  υποθέτω ότι δέν 

είναι έν Π α ρ ισ ίο ις ;
—  Ουχί μόνον ϊ ίναι έν Παρισίοις, ά λ λ 1
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ακόμη καί ένταύθα. Τδν  εφερα είς τον χορδν 
τούτον έπί σκοπώ, 8ν θά σάς ε ςη γη ιω  α μ έ 
σως. Ε κ ε ίνο ς  καί έγώ βαίνομεν έκ συμφώνου, 
διεμερίσθημεν δε τάς ένεργείας. Ό  μέν θείος 
Οά προσπαθήση ν’ άνευρη τδν Έ σ τ ε λ ά ν  έγώ 
δέ ν’ άνακαλύψω ,ετερον ουτιδανόν, πολλώ 
ο,άλλον ά /ρεΐον καί άνανδρον... έκεΐνον, δσ- 
τ ις  διά τών άνωνύμων κ α τα γ γ ε λ ιώ ν  του έ- 
πέφεοε τήν συμφοράν, τήν ένσκήψασαν επι τε 

τού Μωγάρ καί τής θυγατρός του. Έ φ ’ υμάς 
ελπίζω, φίλε μου, δπως με βοηθήσητε πρδς 
τ ή ν  το ιαύτην άνακάλυψιν, έπικαλούμενο; τήν 

σύνεσιν καί άφωσίωσιν σα;.  Κ α ί πρώτον (Ac-v 
σάς ερωτώ: πρδς τ ινα  αποδίδετε την άτ ιμ ιαν  

ταύτην;
' θ  διάλογος ούτο;, μεταξύ Φρεδοκ καί 

Βωτρού, έγένετο έν μονήρη δενδροστοιχία, 
έκτεινομένη κατά  μήκος και σκιαζομένη 
ύπδ μεγάλων ακακιών, δριζομένη δε κατά  

τ ά ς  πλευράς υπδ πυκνών αιμασιών.

Ή  ορχησις μόλις ή?χ^ζε> καί οί προσκε
κλημένοι δέν περιεφέροντο εισετι έν τώ  π α -  
ραδείσω. Έ φαίνοντο  διαβαίνοντες κ α τά  τήν 

κκοαν τού δρόμου δτε μέν κύριοι τινες και κυ- 
ρίαι μετά  στολών αΰλικών, προσπαθούντες 
νά έπιβάλωσιν εαυτοϊς κολακευτικήν ύ π ά -  
την, φανταζόμενοι δηλαδή οτι περιδιαβάζου- 

σιν έν συνοδεία τού μεγάλου Βασιλέως έντος 
τών άλσών τών Βερσαλλιών* οτε δε Οεα συ- 
νοδευομένη ύπδ άπλών θνητών, ρ,ετημφιεσ- 
μένων ώς μαρκησίων είτε Α θίγγανων, ή ποι-  
μενίς τού Τριανδν οδηγούσα ποίμνιον λ α 
τρευτών πασών των έποχών. Αλλ. οι δμιλοι 
ούτοι παρήοχοντο ταχέω ς, καί δ ψίθυρος τών 
μεμακρυσμένων συνδιαλέξεων των δεν έ τ ά -  

ρασσε τδν διάλογον τών δύο φίλων.

' θ  Γούης μ άλ ισ τα  κάπως έξεπλήσσετο μή 
ffy/αντήσχς οτι τδν θεΐόν τ ο υ  καί τδν Ρ α γ 
κ ο ύ ζ ,  ά π ί λ θ ό ν τ α ς  π ρ δ ς  ά ν χ ζ ή τ η β ι ν  τ ο ΰ  κ .  

Διαμαντή.
—  Ν α ι ,  επανέλαβε, σά; π α ρ α κ α λ ώ  νά 

μ ο ί  ε ΐ « η τ ε  τ ί  φ ρ ο ν ε ίτε  π ε ρ ί  τ ώ ν  ά λ λ ε τ ί α λ λ ή -  

ς τ α λ ε ι β ώ ν  έΛ*ίν«ν έ η ι ο τ ο λ ώ ν  τή  i t
ι  - I ι -  X. 1.Λ
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άστυνομίχ καί τ α ΐ ;  έφημερίσιν, οπως κ α τα γ -  
γείλωσι τον Έ σ τελ ά ν ,  καί άτιμάσωσι τον κ. 
Μωγάρ.

—  Νομίζω ότι προέρχονται άπό έ^θροϋ 
τοΰ Έ σ τελ ά ν  εκείνου, άπήντησεν άδ ισ τά -  
κτως δ Φοεδόκ.

—  Ό  θεΐός μου δεν συμφωνεί μέ την 
γνώμην σας. Φρονεί οτι έγράφησαν υπό 
ί,χθροΰ τοΰ κόμητος.

—  ’Ολίγον είναι πιθανόν τό’ τοιοϋτο, άλλ’ 
ούχί καί άδύνατον. Διετηρήσατε τήν  παρά 
τοΰ Μετέλλου έγχειρισθεΐσαν ΰμΐν επ ιστο
λήν;

—  Ναι, βέβαια. Τήν έκλεισα μετά  προ
σοχής έντός τοϋ γραφείου μου, διότι δυνα
τόν νά μάς χρησίμευαν) βραδύτερον. Ά λ λ ’ 
ερωτώ υμας, τόν οντα άρχαΐον Παρισινόν, 
τόν έπ ’ ολίγον πάντας  γινώσκοντα, άν έγνω- 

ρίσατέ τ ινα  έχοντα  λόγους μνησικακίας κ α 
τά  τοΰ κ. Μωγάρ;

—  Φίλε Γούη, δέν είμαι τοσούτω σ χ ε 
τισμένος, δσω φαντάζεσθε' έσ χη μ α τ ίσ α τε  δε 
μεγάλην ιδέαν περί τής διορατικότητας μου. 
Ε ίνα ι  άληθές ότι  έχο) ίκανάς σχέσεις, άλλ’ 
ουδέποτε έσχον το ιαύτας  μετά  τοΰ κόμητος 
Μωγάρ, δεν δύναμαι δε νά ήξεύρω τίνα προ- 
σέβαλλεν, εί ποτε τυ^όν προσέβαλέ τινα.

—  Σύζυγον, έπί π α ρ α δ ε ίγμ α τα  Ό  κόμης 
υπήρςεν άνήρ τών επ ιτυχ ιώ ν.

—  Ά λ λ ο τ ε ,  πρό πολλοΰ· διότι τώρα θά 
ηναι εξηκοντούτης περίπου, ώς υποθέτω. Οί 
δέ παρ’ αύτοΰ έξαπατηθέντες σύζυγο; δεν θ’ 
άνήκωσι πλέον είς τόν κόσμον τοΰτον.

—  Τοΰτο είπον καί έγώ πρός τόν θεϊόν 
μου.

—  Έ π ε ι τ -t δεν βλέπω τ ίνα  ούφέλειαν 
δύνασθε νά πορισθήτε έπιλύοντες τό προτει- 
νόμενόν μοι ζ ή τ η μ α .  Τό κακόν έγένετο· τ ί  
ένόιαφέρει τώρα δ π ρ ά ξ α ς ;

—  Συγγνώμην; φ ίλτατε .  Έ ά ν  ή βολ^, 
κατηυθύνθη πρός τόν Μωγάρ, πρέπει νά 
συμπεράνωμεν οτι ούτος διατρέχει μέγαν 
κίνδυνον νά ύποστή καί έτέρας απόπειρας·

θά ήν δ’ έπάναγκες νά τόν προφυλάξωμεν,
αποκαλυπτοντες τόν ύποκεκρυμμένον εκείνον
διώκτην, τόν δμώσαντα τήν καταστοοοήν 
του.

—  Αναμφιβόλως' άλλά . . .  τ ί  έ^ει >;ά 
φοβηθ^ περισσότερον δ κ. Μωγάρ; Προσε- 
βληθη έφ ούτινος έχει έν τώ  κόσμω προσφι- 
λεστέοου . . . τής θυγατρός του . . , καί τής 
τιμής τοϋ ονόματος τ ο υ . . .

—  Γω εναπομένει όμως ή περιουσία του.
—  "IIτ ις  είναι κατατεθειμένη άσφαλέ- 

σ τα τα  παρά τώ  συμβολαιογράφε του Ό  κ. 

Προυνεβώ παρέχει πάσας τάς δυνατάς ε γ 
γυήσεις- ή τ ιμ ιότης  του είναι ύπερτέρα π ά -
σης ύπονοίας, καί διατηρεί Ιν τών πρωτίστων » '
συμβολαιογραφικών γραφείων τών Παρισίων· 
3 Ιρός δε κέκτηται άπό μέρους τής συζύγου 
του όγίοήκοντα χ ιλ ιάδων φράγκων εισό
δημα.

—  Ήξεύρω τα ΰ τα ,  καί δεν υποθέτω ό τ ι  
κα τα χρά τα ι  τών παρά τοΰ Μωγάρ έμπιστευ- 
θέντο>ν αύτώ κεφαλαίων. Έ ξ α ιτο ΰ μ α ι  μόνον 
παρ’ υμών τής χάριτος, φ ίλτα τε  Φρεδόκ, νά 
με είδοποιήσητε, έν ή άν περιπτώσει ή τύχη  
ήθελε φέρει υμας έπί τών ιχνών τοΰ κ α τ α -  
μηνυτοΰ.

—  Ιίερί τούτου δύνασθε νά ήτθε βέβαιος· 
Ά μφιβαλλοι ομως άν ποτε  συμβήσηται τό 
τοιοϋτο. «

—  Τοϋτο πιθανώτερον νά συμβή εις δ -  

μ ά ; ,  παρά είς έμ ί.  Μοί άναφέρατε ότι γνω 

ρίζετε τόν κ. Δ ιαμαντήν. Λοιπόν! δ κύριος 
ούτος έγνώρισε τόν Έ σ τελ ά ν  εκείνον.

— Ό  Διαμαντής τόν συνήντησεν έν Mg- 
ξικώ, όπου συχνάκις απέρχεται χάριν τών 
ύποθέσεών του, άλλά ποτε  δεν υπήξε συνδε- 
δεμένος μετ’ αύτοΰ, καθ’ δσον γνωρίζω.

— Ε ν το ύ τ ο ις  ήγγυήθη περί τής τ ιμ ιό τ η -  
γό;  του. Πρός τόν κ. Δ ιαμαντήν άπετάθη δ 
Προυνεβώ, οπως άρυσθή τάς πληροφορίας, 
άς δ Μωγάρ έζήτει περί τοϋ μέλλοντος γαμ-  
βροϋ του.

—  Ήγνόουν τήν περίπτωσιν ταύτην ,  εΐ-
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πε σκεπτικός δ Φρεδόκ. ^
—  Κ αί έγώ τήν ήγνόουν ώσαύτως, άλλ’ 

δ θείος μοί τήν άνεκοίνωσεν άπόψε, μαθών 
αυτήν παοά τοϋ ίδιου Προυνεβώ. ’ Ηλθε δέ 
εις τόν χορόν τοΰτον άπολύτως δπως συμ- 
πληρώση τήν πρώτην ταύτην πληροφορίαν.

— Καί πώς ;

—  Ε ίνα ι άπλούστατον. Έφρόνουν δτι  θά 

ΐ σάς συνήντων ένταΰθα, καί προετιθέμην νά
σάς παοακαλέσω οπο>ς τόν παρουσιάσητε τώ 

κ. Δ ιαμαντή.
—  Ούδεν τούτοι» εύκολώτεριν' άλλά δέν 

μαντεύω . . .

—  Έ λ έ χ θ η  δτι ό κ. Δ ιαμαντής έπρεπε

■ νά γνωρίζνι τί άπέγεινεν δ Έ σ τελ ά ν .

—  Πολύ αμφιβάλλω. Νομίζω  δ’ δτι καί 
άν τό έγνώριζε, δεν Οά τό έλεγε.

—  Τ ίνο ς  ενεκεν- Ό  Έ σ τ ε λ ά ν  δέν εΤνα1’ >
φίλος του. Πιθανόν μέν νά ήτο άλλοτε, άλλ 
έμπορο;, άςιότιμος ώς αύτόν, δέν υπ ερα σ π ί
ζεται κλέπτην. rQ θεΐός μ υ θά επικαλεσθή 
τήν ευσυνειδησίαν του. 0 ά τώ έκθεση τήν 

j θέσιν τοΰ Μωγάρ καί τής θυγατρός του. Θά 
τώ  είπη δ’ ότι δέν πρόκειται νά παοαδοθη 
δ ένοχος τή δικαιοσύνη, ά λλ ’ άπεναντίας νά 

Ι βοηΟ/ιΟή πρός φυγήν. Ό  κ. Δ ιαμαντής δέν θ ’ 
ί άποποιηθή να συνεργήση, έστω καί άν έν-
■ δ'.εφέοετο υπέρ τοϋ Έ σ τελ ά ν .

—  Είναι δυνατόν τωόντι,  έψιθύρισεν a 
Φρεδόκ, δστις παρηκολούθει μ ε τά  συμπαθοϋς 
προσοχής τούς συλλογισμούς τοϋ νεαροΰ ©ί- 

λου του.

—  Τ ί  άνθρωπος εί/αι ; ήρώτησϊν ό Βω ■ 
τοοΰ.

— Ό  Δ ιαμαντής ; Μοχλός σίδηρους. Εύ- 
. θύς καί άκαμπτος ,  τοΰ οποίου δέν είναι εύ- 
| κολον τό  λύγισμα. '  Υποχρεωτικός καί αγαθός 
j άλλως τε , μολονότι αυστηρός περί τάς  έπ ι-  
I χειρήσεις. Έ πεθύμουν νά τόν έχω φ ίλ ο ν  χν 
| δε ήτο εχθρός μου, δέν θά ίμ η ν  ποσώς ήσυ-

! χ°?·
—  Τότε  ευελπιστώ δτι ίσετα ι ύπέρ η

μών. 'Η  δέ σύζυγός τ ο υ ;  τ ί  φρονείτε περί 
αύτής ;

—  Έ  σύζυγός του ! αυτη είναι ή μόνη 
άδυναμ£α του. Τήν λατρεύει . . . δπόταν 
εύκαιρη. Τ ή  χορηγεί δέ μεγάλην έλευθεοίαν, 
ής δέν φαίνεται καταχρωμένη, δπως τόν ε- 
ςαπατήσ·/). . . μέχρι τοϋδε τούλά /ισ τον .  
Ά λ λ ’ είναι τρ ιακονταετής . . . έχει δηλαδή 
τήν κοίσιμον ηλικίαν τής π ίστεως . . . νομί

ζω δ’ δτι ή κρίσις έπ ίκειτα ι.  Ά ς  έπανέλθω . 
μεν τώρα έπί τοϋ κ. Σουκαρριέρ, τοϋ θείου 
σας. Ανυπομονώ ν·» τόν ιδο>, άφοϋ καί επ ι-  
θυμή ν’ άποταθή πρός εμέ ύπέρ . . .

—  Ό  θεΐός μου, άμα  φθάσας εδώ, συνήν- 
τησέ τινα προσενεχθέντα νά τόν παρουσίαση 

τώ  κ. Δ ιαμαντή.
— Καί  τ ις  ήν ούτος ;

' ο  Ραγκούζ.
—  Δέν ήξευρον δτι  δ Ραγκούζ ήτο εις 

θέσιν νά τώ  παράσχη τήν ΐκδούλευσιν τ α ύ 
την. Ά να κυ κά  επιχειρήσεις δυναμένας νά θέ- 
σωσιν αύτόν είς συνάφειαν μ ετά  τοϋ Δ ια μ α ν 
τή ,  άλλά τό τοιοϋτο δέν άρκεΐ δπως ούτος 
τόν έκτιμή  περί πολλοΰ. 'ο  κύριος θεΐός σας 
ήδύνατο νά έκλέ;η κάπως καλλίτερον.

—  Δέν εξέλεξε ποσώς, ' θ  Ραγκούζ έρρί- 
φθη τρόπον τ ινά  επ’ αύτοϋ. Τ ώ  ειπεν δτι  ο 
κ. Δ ιαμαντής έπεοιδιάβαζεν έν τώ παραδεί
σιο μ ετά  τοϋ κ. Προυνεβώ, καί έπρότεινεν 
αύτώ νά τόν όδηγήση ενθα υπέθετεν οτι Οά 
τούς συναντήσωσιν.

—  νλ  ! δ Προυνεβώ είναι εδώ ;
—  Ναι, καί φαίνεται δτι είναι μετημφιε-  

σ·Λΐνος εις Τοϋρκον. Ο συμβολαιογράφος ού
τος π ά ντοτε  μ ’ εκπλήττε ι .  Α π α ν τ ά τ α ι  έν 
Μαβίλλη, / ορό; δέ μεταμφιεσμένων ούδαμώς 

τόν φοβίζει.
—  Ά ρεσ κετα ί  είς τάς ήδονάς, ώ ; π ά ν τε ;  

δσοι -:πί μακρόν ςστϊρήθησαν αύτών. 'Ο 
Προυνεβώ διετέλεσε λίαν περιωρισμένος κ α 
τά  τήν νεότητά τδν. ; ίναι δμω: έντ ιμο ; ά 

νήρ.
(ακολουθεί.)
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Π Ε Ρ Ι  Τ Η Σ  Α Ν Θ Ρ Ω Π ΙΝ Η Σ  Χ Ε ΙΡ Ο Σ .

(Σννέ/ζια 2κ τοϋ φυλλαδίου 46 ·)

51 '.

Ας ίδωμεν νϋν και τον σκοπόν, 8ν πλη -  

ροΰσι τά  των δακτύλοιν οστά. Είναι μέν α 
ληθές, Οτι οι δάκτυλος θα ήδύναντο νά Χι- 
νώνται διαφοροτρόπο); κ α ’. άνευ τή ;  συνδρο
μής ο^τών, ώ; ο! πλόκαμοί τοΰ δκτάποδος, 
ά λλ ’ δμω; άνευ αΰτών θά έστεροΰντο τοΰ αν
τερείσματος, δπερ παρέχει π ά τα  σκληρά οΰ ' 
σία, άντερείσματoc, δπερ επακριβώς παρέ- 
χουσι τά  οστά έν τ φ  σώματι τών ζώων εν 
γένε’, καί έν το ϊ ;  δαχτύλοις , τώ βραχίονι, 
τή κν‘/.μ η κ*ί πλείστοις άλλοις δργάνοις ί ί ία .  

Βεβαιοΰται όε τ ις ,  δτι τά δττά  χρησιμεύουσι 
κατά τού; δακτύλου; πρό; πλείστας ούτών 
έργασίας, ά μ α  συλλογισθ'Ο δτι,  άν οΰτοι έ
στεροΰντο διττών, δεν Οά έξετέλουν κάλλιον 
τών Λιτό τρόμου πασ^όντ/ον «νθρώποιν 

τάς πρό; γοαφ/ιν, πρό; κοπήν καί 

πρό; πάσαν άλλην εργασίαν άπαιτουμένας 
κινήσει;' διότι τά  α το π ή μ α τα ,  απερ παρέχει 
εϊ; τον; υπό τρόμου πάσχοντας η πάθησις, 
θά τά ^σθανόμεθα πάντα φυτικά;,  εάν οί 
δάχτυλοι ή*ών η ΐ ϊ ν  ευλύγιστοι καί ευκίνη

τοι, ενεκα τ ί ;  μαλθακότητός των. ’Αλλ’ ή 

σκληρά τών οστών φύσις παρέχει αντέρει
σμα, δπερ έμπο 'εϊ δύναμή τοι; δακτύλοις, 
έν οία δήποτε χάν λάβωσι μορφ$. ’Αλλά 
τήν ευκολίαν ταύτην τοΰ νά λαμβάνοισι διά
φορους θέσε ς οι δάκτυλοι Ωρύονται έκ τοΰ 
οτι τά  οστά. αΰτών είναι διηρ/μένα εί; πλε ί-  
ονα \>h*, τάς καλουμένα; φ ά λ α γγα ; '  δ ιότ ι ,  
άν έκαστος δάκτυλο; π ε ? « ΐ / ε /  1 / μόνον ο τ  

τοΰν αδιαίρετον, δέν θά ήδύνατο νά καμφθ$, 
καί επομένως δέν θά ήδύνατο νά έκτελίί κα 

λώ; ·7ι μόνο; τάς ένεργείας, δσαι γ ίνονται διά 
τών δακτύλων τεταμένων. Πρέπη λοιπόν νά 
θαυμάσωμεν τήν πρόνοιαν τής φύσίως, κ α τα -  

σκε-ασάστ; τούς δακτύλου; το:ούτουί, ώστε

να ώσι κατάλληλοι πρό; πάσαν λειτουργίαν 
Ά ν  μίν  όντως έστεροΰντο δ" τών, δέ» θά έ 
νήργουν έικτυχώς η κ α τ ά μ ο ν α ;  τάς περιστά
σεις, καθ ά; όφείλομεν νά του; περικάμπτου
με» περί τό- Γεοιλαμβανόμενβν άντικείυ,ενον 

«ν δέ είχον ?ν μ,όνον δστοΰν αδιαίρετον, δέν 

εχρϊΡίμευον ή ΰ ν  ή κατά μόνα; τάς π ε 

ριστάσεις, καθ’ α; ένεργοΰμεν δ.ά τών δ α κ 

τύλων τεταμένων' μή δ τες δ’ άμοιροι όστοΰ, 

κ»ί μή έχοντες αυτό Εν καί αδιαίρετον, άλλ' 
οντε; κατεσκευασμένοι διά τριών δοτών; 
συναρθρουμένων άλλήλο;ς, λαμβάνουΟ’.ν εύ- 

χερώς πάσ«; τά ;  άπα ιτουυένα ; μορφάς πρός 
ίκπλήρωσιν τών παντοδαπώ ν υπηρεσιών των. 
Καί οταν μεν θέλωμεν νά μετ»^ειρισθώμεν 

τού; δακτύλους ώ; νά μή είχον διόλου οστά, 
κάμπτωμεν πάσας τάς φάλαγγας αυτών, ό
ταν δέ, ώ; νά μή είχον ή Sv δστοΰν μόνον, 
έκτείνομεν ούτάς πάσα; εντελώς. ’Ενίοτε π ά 
λιν δέν έχομεν άνάγχην νά έκτ&ίνωμίν ή νά 
κάμψωμεν πάσας τάς φ ά λ α γγα ;  τών δακ τύ 

λων' έν τοιαύτη δε περιπτώσει, κάμπτοντες 
ή έκτεί'οντες είτε τήν πρώτην φάλαγγα  μ ό 

νην, ειτε τήν δευτέραν καί τρίτην, η τήν 
πρώτην καί τρίτ ',ν ,  παρίγομεν  £; διάφορα 
σχήματα ,  hivai δέ ανυπολόγιστέ; ό αριθμός 
τών ενδιαμέσων οχημάτων, δ ια  δύνανται νά 

παραχθώσι διά τ·?,; μείζονο; ή έλάσσονος κάμ
ψεως ή έκτάσεω; τών φαλάγγων, διότι ά π ε ι 

ρα είναι τά μεταξύ τή ;  τελεία; έκτάσεω; καί 

τελείας κάμψεως έκάστης φάλαγγο; στμεί*. 
Διά τή ;  Το'·αύτης άρα κατασκευής οί δ ά κ 
τυλοι δύνανται νά παράγωσιν ού/1  μόνον £; 

σχήματα  άπλώς, άλλ’ έ ;  σ χήματα  γενικά, 
έν τώ  μεταξύ τών όποίο)ν άναρίβμητα άλλα 

ίδια σχήματα  παρεμπίπτουσιν. ’Ενώ διά τών 

δύο άλλων τρόπων κατασχευής, διά τή ;  ά- 
πουσίας δηλ. δστοΰ έκ τών δακτύλων, ή διά 

τή ;  παρουσ'.α; ενός μόνου όστοΰ άδιαιρέτου, 
οί δ ά κ τυ λ ά  δέν θά »1δύναντο νά λάβωσιν ή 
δύο μόνον σ χ ή μ α τ α ,  τό  κυκλικόν χαί τό ευ

θύ, άπερ έν τούτοι λαμβάνουσι χαί διά τής
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πολυ·.·.ελοΟς τοΰ ό ιτοΰ κατασκευή;, ήτις,  ώ; 
εΐποαε», παράγει ί,Ι άλλ* γενικά, καί απει
ράριθμα έτι μερικά σ χή μ α τα .

(  ακολουθε ί ·  )

Ο Γ Ο Λ Γ Ο Θ Α Σ  

ΜΙΑΣ ΣΥΖΥΓΟΥ

Ό  αύτοκράνωρ ’Αλβέρτο; δ πρώτος, τον

όποιον δύνχταί τ ι ;  νά έπονομάσ/i Μονόφθαλ-
μ,ον, μονάρχη; θέρων αρκετά κακήν άνάμνη-
σιν, ελχόμενο; εϊ; τήν 'Ε λ β ετ ία ν  υπό τή ;
απα τη λ ή ;  έλπίδο; νά έπαναγάγη  εϊ; τήν ί -
ξουοίαν του τ ά ;  ήρωϊζώ; άπελευθεροιθείσα;
επαρχ ία ; άπό τή ;  αυστριακή; δεσποτεία ; ,  έ-
ποοεύετο τή  ποώτη BIxlou 1 80 S  εκ Βαδεν * · * *
εί; 'Ρείνφέλδ, οπού τόν περιέμενεν ή αύτο- 
κράτεΐ3α ’Ε λ ισ άβετ ,  ή γυνή αύτοΰ. Φ θ ά σ ζ ;  
π:ό  το& ποτααοΰ Ρέου;,  τόν όποιον Εμελλε 
νά διαβή, δέν εΰρεν έκιΐ ή μ.ίαν μ,όνην λέμ 
βον δι’ αυτόν καί δι’ δλην τήν συνοδείαν του. 
'Ο  ’Αλβέρτο; εϊσήλθεν εϊ; τήν λέμβον μετά  
τεσσάοο>ν άλλων. Κ ατά  πρώτον μέν είσήλθεν 

δ ’[(οάννη; d «  l l a l s b o a r j r ,  ό ανεψιός τοΰ ό
ποιου κατεΐχεν  ίσχυρογνοίμόνο); τήν χληρό- 
νομίαν, μ ετά  τα ΰ τα  δέ τρέϊ; εύγενεΤ; νέοι, 
ο ΐτινε; κούφιοι; είχον άπόδεχθή  τήν υποκρυ- 
πτομένην μνησικακίχν ττ>ΰ πρ ίγκ ’ηπο ; Ί ω ά ν -  

νου εναντίον τοΰ ά ρ π χγο ;  α ίτοΰ .
’Ενώ οί έπ ιξ ά τα ι  έπλεον, ό Αεοπόλνδο;, ό 

τ ί ί τ ο ;  τών ένδεκα τέκνων τοΰ ’Αλβέρτου, ε- 
μ ίινεν έπί τ ή ;  όχθη;,  ώ ; καί οί επίλοιποι 
τ ή ;  αύτοκρατορική; συνοδεία;,  περιμένοντί;  
τήν επιστροφήν τή ;  λέ;>.βου. "Αμα έφθασεν ή 

λέαβο;,  ό πρίγκηψ Αεοπόλδο; καί οί άλλο1 

θεατα ί ,  συνηθοοισμένοι έπί τ ή ;  απέναντι ό
χ θ η ; ,  υπήρξαν μάρτυρε; φόνου, δσ τι ;  κ ^ τέ -  
πληξεν αυτούς. Καθ’ ην σ τ ιγμήν  δ αύτο- 
κοάτωο άπέβη, περιεκυκλώθη καί προσεβλή- 

I Οη j~ ' εκείνων, οΐτίνε; συνώδευον αύτόν.
—  Θέλετε νά μοί άποδώσητε τήν κληρο

ν ο μ ι ά ν  μ ο υ ;  ά ν έ κ ί α ξ ε ν  ε ί ;  α ϊ τ ό ν  δ Έ οά  /-  
ί ί ι ;  d e  H a l s b o u i · " ,  π λ τ , γ ώ ν ω ν  α υ τ ό ν  ε ί ;  τ ό ν  

λ α ι μ ό ν  δ ι ά  τ ή ;  ά ί χ μ ή ;  τ ο ΰ  ξ ί φ ο υ ;  του.  Ο ι  ο -  

π ά δ ο ί  τ ο υ ,  χ ο ι ρ ί ;  ν’ άφήσο>σιν ε ί ;  τ ό  θ ΰ α α  

α ύ τ ο ΰ  και ρόν  ν ’ ά π ο κ ο ι θ η ,  α π ε τ ε λ ε ί ω σ α ν  α ύ -  

τ ό  δ ι ά  ξ ιφισυ.ών.

Δυστυχή; τ ι ;  γυνή, ή τ ι ;  ευρίσ/.ετο εκεϊ, ε- 

τοεξεν εί; τόν κρότον τή ;  παλη ;·  ο: όε βολοφο- 

νοι εντοου-οι δια το εγκλημ.α των απεδρο^ν, 
δτε είδον τόν ’Αλβέρτον π ίπ τ ο ν τ χ  έπί τής 
άμμου τ ή ;  όχθης. '11 δυστυχή ; γυνή έπλη- 
σίασε τόν θνήσκοντα, έλπίζουσα νά τόν βοη- 

Οήση, ά λ λ ’ αί φροντίδε; αυτή; ήσαν άνωφε- 
λεί;.  Στηρίζουν τήν κεφαλήν του έπί τών 
γονάτων τής γυναικό; τα ύ τη ; ,  δ δ ιάδοχο ; τοΰ 
θεαελιωτοΰ τή ;  δυναστείας τών Ilalsbourg,  
έξέπνευσε.

Τ ά  τέκνα ’ \λβέρτου τοΰ πρώτου, Λ ε ο π ο λ -  

δτ;  δ ’Έ νδοξο ;,  Φρειδερίκο; ό 'Ωραίο; καί προ 
πάντω ν  ή αδελφή Λυτών ’Αγνή ( A g n es  ), 
χήοα Άνδρέου τοΰ τρίτου, βχσιλεω; τ ή ;  
Βοημ-ίας, έπεδίοιξαν τήν ποινήν τών βασιλο
κτόνον/ μέτά  μανίας, η τ ι ;  ήρμοζεν δλ ιγω τε-  
οον εί; τήν α.εγάλην εκείνην λύπην καί ε:; 
τό αίσθημα τ ή ;  δικαιοσύνη;, ή ε; ;  την αιμο- 
βόοον μανίαν. 'Ο  Ίοιάννη; είχε μόνον τέσσα- 

ρα; συνενόχου;. Χ ιλ ιά δ ε ;  δε αθώοι συγγενει; , 
σ ύ α α α /ο ι  καί μάλιστα- υποτελείς τών δολο
φόνο)-/, άπώλοντο επι τοΰ ίκριθ)μχτο;, άφοΰ 
ήκοο>τηριάσθησαν καί κχτεμελίσθησάν ύιά 

τ ή ;  βασάνου. 'Η  βασίλισσα Αγνή, α κ ά μ α 
το ;  θεατή ; τών θανατικών τούτων εκτελε-  
σεο)ν, αεθύουσα έκ τοΰ άδικοι; χυνομένου αι^ 

ι/.ατο;, ώνόμαζεν αύτό δρόσον τοΰ Μαίου. Η 
κατασκοπεία ,  δργανωθεϊσα ΐνα  κΟλακευση τα  

Χακά -ά')η τών ηγεμόνο)/ ή ΐνα έκπληρώση 

τν,ν μνησικακίαν τω ν , δεν ησυχάζει π ο τ έ ·  

ελλείψει π ρ α γ μ * nxwv γεγονότων καταφεύγει 

εί; κατά/.ηνύσει; συ/.οφάντικά;. Διά τοΰτο 
ευίίσκει πάντοτε  αρκετούς δήθεν ενόχου;, ι -  

να έξαννίση εγκλ ή μ α τα ,  εν Ο’.ς  τό  πολιτικόν 
συαΦέοον % ή προσωπική έχδίκησι; τών :-



βχυρών θέλει άπολύτως νά ΰπάρχωσιν άνάριθ- 
μοι συνένοχοι. Έ ν  τα ΐς  καταμηνύσεσι ταύ- 
τ α ι ; ,  α ϊτ ινε ; έξήντλουν του; δημίου; καί ε- 
τρεφον, χωρί; νά έκπληρώσωσι, τήν ανάγκην 
εκδικησεω; τών τέκνων ’Αλβέρτου τοϋ πρώ
του, κατελέγετο  μεταξύ  τών άξιολογωτέρων 
θυμάτων \έο ;  εΰγενή; έκ Σουαβία;,  προσφά- 
τ ω ;  νυμφευτεί; εΰγενή νεάνιζα, ήν έλάτοευεν.

Ό  'Ροδόλφο; βαρών Von d e r  W a r t  καί 
η Γερτρούδη άπετέλουν εΰτυ^ή οικογένειαν. 
Ή  ιστορία δεν δίδει άλλο όνομα εί; την νέ- 
αν βαρωνίδα, άλλά το όνομα τούτο είναι άξ ι-  
ον νά διατηρήται έν τώ  ίερώ Συναξαρίω τών 

γυναικών, α ϊτ ινε; άφωσιώθησαν ΰπέρ τών συ
ζύγων των.

Κ α θ ’ 8ν χρόνον ή πληθύ; καί η άγριότη; 
τών θανατικών εκτελέσεων έξέπληττον  τον 

τοπον, εΓ; τών πολυαρίθμων έκείνων φροντι

στών τών ικριωμάτων διενοήθη νά κ α τ α γ γ ε ί 
λω, ώ.· λαβόντα μέρο; εί; τήν δολοφονίαν τοϋ 
αΰτοκοάταρο;, τον νέον βαρώνα d e r  W a f t .  
Ούτο;, καίτοι έπεκαλέσθη άποδείξει; α ν α μ 
φισβήτητου;, ω ; λέγουσιν, εί; βεβαίωσιν τ ή ς  

αθωοτητο; του, ουχ ήττον  οί δ ικαστα ί,  συνέ
νοχοι τή ;  φονική; μαν ία ;  τών δουκών τ ή ;  
Αυστρία;, κατεδίκασαν αΰτδν εί; τήν βά σα .  
νον τοϋ τροχού. Ο τε ήκουσε τήν άπόφασίν 
ταύτην , καθ’ ήν η α ϊτησ ι;  χά ρ ιτο ;  ήτο ά -  
πηγορευμένη, δ καταδικασθεί;  έστράφη προς 

τήν γυναΐκά του, η ; ή ευεργετική παρουσία 
ειχε στηρίςει τδ θάρρο; του κατά  τδ δ ιά σ τη 
μα  τή ;  δίκης. I είνα; τότε  τήν χεΐρά του 
■κρο; αυτήν, καί ρίψας βλέμμ α  τρυφερότητο; 

έψιθύ ρισεν: «Ευχαριστώ καί ΰγ ία ινε .»

Ε ί:  τοϋ; λόγου; τούτου; ή Γερτρούδη ά -  
πήντησε μετά  σταθεροί; φωνή;: «Ο ύ/ί  υ γ ί 

αινε, άλλά καλήν έντάμωσιν. Ή μ η ν  ή σύν

τροφός σου έν τή  ευδαιμονία, οφείλω νά η -  
μα ι έπίση; καί έν τώ  θανάτω .»

Γ0  Γοδόλφο;  άπήχθη  διά τ ε λ ε υ τ α ί α ν  Φο

ράν εί; τ ήν  σ κοτε ι νήν  καί  υ πόγει ον  φ υλ ακήν ,  | 

ή δε  I  ερτρούδη ένόμιζεν δτ ι  θ ά ή τ ο δ υ ν κ τ δ ν  j

εί; αυτήν νά ευρεθή τήν ?πομένην έπί τ ή ;  δ- 

δοϋ, ήν ηθελεν ακολουθηση 5 σύζυγό; τη ; ,  

καθ ήν ώραν έμελλε νά παρευρεθή εί; τήν 
καταδίκην. Ά λ λ ’ ήπατήθη έν τή μεγίστη  
ταύ τη  έλπίδι,  έπειδή έξελθούσα τοϋ δ ικ α 
στηρίου, στρατιώται έκράτησαν αΰτήν καί ά- 
πήγαγον εΐ; τον πύργον Κυβυύργ, ϊνα τήν 

φυλακίσωσι.

Τ ή  υστεραία νυκτί νέα τ ι ;  γυνή άπομεμα- 
κρυσμένη επ ίτηδε ;  έκ τ ή ;  συνήθου; δδοϋ, ή- 
τ ι ;  έφερε κ α τ ’ εΰθεϊαν εί; τδ μέρο;, πρδ; τδ 
δποΐο» ήθελε νά φθάσιτ), ήκολούθει ποτέ μέν 
άγνωστου; είς έκείνην ατραπού;,  ποτέ  δ ’ ε- 
τεμνεν δδδν διά τών βάτων, έν αί; τά  ένδυ- 
μ α τά  τ η ;  άφινον ίχνη τή ;  διαβάσεώ; τη ; .

Ε ν α λ λ ά ξ  κατεχομένη  υπδ τού φόβου έν

θεν μέν μή κατεδ ιώκετο , ενθεν δ ;  μή τυ^δν 
•ήθελε φθάσει πολύ βραδέω; εί; τδ τέρμα τού 

ταξειδίου τ η ; ,  άνέστελλε,καί πάλιν  επέσπευ
δε τδ  βήμα αυτή;· ή γυνή αυτη ήτο ή Γερ· 
τρούδη V o a  d e r  W a i t ,  ή τ ι ;  διέφυγε τού; 
δεσμοφύλακα;· τδ  ποθητδν δέ τούτο τέρμα 
ήτο δ τόπο;,- έν ώ τδ  ίκοίωμα ίστάμενον δ ι 
αρκώ; περιέμενεν ϊνα  οί καταδεδικασμένοι 
τή ;  επομένη; ήμέρα; διαδεχθώσι τού; κ α τ α 
δίκου; τή ;  προτεραία;.

'Η  Γερτρούδη έ-άδισεν ουτω; δλην τήν 
νύκτα, μ ετά  τα ϋ τα  δέ μ ίαν  ολόκληρον η 
μέραν, καί μόνον τήν εσπέραν τή ;  τελευτα ί

α; εκείνη; ημέρας έφθασεν εί; τδ μέρος, έν 
ώ δ σύζυγός τη : ,  κείμενο; μετά τή ;  κεφαλή; 
του κρεμαμένη; έπί τοϋ τροχού, τδν δποΐον 
είχον στηρίξει έπί τή ;  κορυφή; πασβάλου, 
ηγωνίζετο πρό τινων ώρών.

Τ δ  πλήθος, τδ  όποιον ουδέποτε λείπει εί; 
τδ  θέαμα θανατική; ποινή ;,  πρδ πολλού εί- 
χεν άπομακρυνθή. Ό  κατάδικο ; δεν ειχε 
πλέον τότε  π ιστότατον  τών στεναγμών τοϋ 
ασθμαινοντο; αυτού στήθους ή τδν σκοπδν, 
οστι;  έφύλαττε π α ρ ά  τδν πάσσαλον, οτε ή 
Γερτρούδη, έπερχομένη κα ί  άμφιβάλλουσα 
Ι τ ι  περί  τ ή ;  δυστυχίας του,  προ χωρ εί  πρδς

830 —

| τδν στρατιώτην,  ϊνα  ζητήση παρ’ αυτού τδ 
I όνομα τοϋ θύματο ;,  τοϋ όπο'ου δ ρόγχο; 
j  ραγίζει τήν καρδίαν αυτού, άλλ ’ αντί ν’ άπο- 
1 κριθή, φεύγει ώ; εί; τήν θέαν φαντάσματα;.

’Ιδού αυτη μόνη μετά  τοΰ άγωνιώντο;. Τδ 
λυπηρδν αίσθημά τη ;  λέγει εί; αΰτήν καλώ; 
δ ,τ ι  φοβείται ν’ άκούτη έκ τού σ τόμ α το ;

| τού στρατιώτου· έν τούτοι; αόριστο; λάμ ψ ι;
έλπ ίδο ; παλαίε ι  έν αυτή κατά  τή ;  δυνά- 

i μεω; τού προαισθήματος τούτου. Τδ σκότο;
τή ;  εσπέρα; καί ή άπόστασι; μεταξύ τού 

> έδάφου; καί τή ;  άκρα; τοϋ πασσάλου δέν 

I έπιτρέπουσιν αΰτή νά ίδη τδν βασανιζδ;;.ενον, 
δστις σπαίρει έτ ι  έν τοϊς δεσμοϊς, έν οί; εί- 

ι ναι δεδεμένος. Ή  Γερτρούδη γνωστοποιεί 
j τδ όνομά τη ;  είς έκεΐνον, δστ·.ς μέλλει ν’ 
j άποθάνη, έκεΐ έπάνω έπί τοϋ οργάνου τή ;  κα

ί τα δ ίκ η ;  του, έπε ιτα  τδν ποοσκαλεΐ,' άλλά 
ί διά τοϋ βαθέο; στεναγμού, διά τοϋ οποίου 
| αποκρίνεται, είνα'ι αδύνατον είς αΰτήν ν’ ά -  

ναγνωρίση άνθρ:υπίνην φωνήν, τήν ά γ α π η -  
τήν  αΰτή φωνήν.

Πολλαί copat διήλθον, καθ’ ά ;  πάντοτε  
άβεβαία, έπλανατο έπί τοϋ μέρου; τούτου, 

καί έπανηρχετο ά κα τα πα ύσ τω ; προ; τδν ά -  
παίσιον πάσσαλον !

Τέλο; αί πρώται λάμψει;· τ ή ;  αΰγή; έφά- 
; νησαν. *Η βαρωνίς' V o n  d e r  W a i  t  διηύθυνεν 

ά πλήσ τω ; τά  β λ έμ μ α τά  τη ;  πρδ; τδν μ ά ρ 
τυρα, τοϋ οποίου τδ  κεκρυμμένον πρόσωπον 

οΰδεν άλλο δύναται νά ίδη η μόνον τδ'· ου 

ρανόν. Εΰρισκομένη έν μεγάλη  άπελπισ ία  ή 
j Γεοτρούδη έκφωνεΐ τδ όνομα τοϋ 'Ροδόλφου,
I δτε αϊφνη; δ ιά  θαύματο; τδ  σώμα ΰψαύμε- 

I νον έχαλάρωσε τού; δεσμού; αΰτοΰ, ή κε- 
; κλιμμένη κεφαλή άνωρθώθη, τδ πρόσωπον 
; ήδυνήθη νά ίδη τήν γην, καί τδ  βλέμμα τού 
; 'Ροδόλφου βυθίζεται έπί τού; οφθαλμού; τή ;  
! Γερτρούδη;.

Π α ρ ’ έλίγον νά λιποθυμήση υπδ τοΰ  β ά -  

j οου; τή ;  β ε β α ι ό τ η τ ο ; ,  ή τ ι ;  τ ήν  σ υ ν τ α ρ ά τ -  

ι τι»·  ή νέα γ υν ή ν ι κά  εν  τ ού τ ο ι ;  τ ή ν  σ ο ο -  

j δρά» eS-rf,; συγκίνησιν. Γνωρίζει πόσον είναι

εί; αΰτήν άναγκαίον νά συνάθροιση τ ά ;  δυ
νάμει;  τ η ;  καί νά διατηρήση τδ θάρρο; τη ; ,  
ϊνα  προσπαθήση νά καταπραόνϊ) τ ά ;  τρόμε, 
ρά; δδύνα; τού προσφιλοΰ; όντος, τδ όποιον ; 
δεν δύναται νά σώση. Ό  αήρ τή ;  νυκτδ; έ 
μελλε νά παγώση τά  μέλη του, καί ή σφο- 1 

δρότη; τ ή ;  βασάνου ν’ άνάψ/) έν τώ  α ίματ ί  
του τδ κατατρώ γον πΰρ τοϋ πυρετοϋ. 'Η  1 

Γερτρούδη μίαν μόνον είχε σκέψιν, νά κ α τα -  j 

πραΰνη τήν δίψαν τοϋ βασανιζομένου καί 

νά καλύψγι τδ  ΰπδ τού ψύχου; νεναρκωμέ- 
νον σώμα αΰιυϋ, ζητούσα διά τ ίνο ; ρ.έσου 
δύναται ν’ άναβή μ έχρ ι;  έκείνου· παρατηρεί 
παρά τήν πηγήν ,  ή τ ι ;  έρρεεν εί; τδ  άκρον 
τ ή ;  π λ α τ ε ία ;  έκείνης, τ ε μ ά χ ια  ξύλου προω- 

ρισμένα νά συμπληρώσωσιν ικρίωμα, ήδη ο ί-  
κοδομούμενον. Σύρει αΰτά άνά £ν πρδ; τδν 
πάσσαλον, σηκόνει αυτά μετά  κόπου καί τά  

τοποθετεί ε ί ;  είδο; κ λ ίμ α κ ο ; ,  μέχρι τοϋ 
ποθητοϋ δψου;, ϊνα δυνηθή νά φθάση εί; τδν 
σύζυγόν τ η ; ,  καί υποστήριξή τήν καμ- 

' πτομένην κεφαλήν αΰτοϋ.

*υτε έτελείοισε τδ κοπιώδε; τοΰτο μέρο; 
τή ;  εργασία; αΰτή;,  διά τδ  δποΐον αί δυνά
μει; τη ;  δ εν ή ίύ ν α ν το  νά έπαοκέσωσιν, έάν 
μή ή δραστηριότη; τοΰ αίσθήματο;,  οπερ ΰ' 
πεστήριξεν αΰτήν, δεν έδεκαπλασίαζε τ ά ς 
δοναμει; αΰτή;,  δεν ήθέλησε ν’ άναβή άνα ρ-  
ριχωμένη τήν κλίμακα, χωρί; νά φέρη άνα- 
κούφισιν εί; έκεΐνον, οστι; δέν εϊχεν έτι έ γ -  
καταλείψει αΰτήν διά τοΰ δφθαλμοΰ του· 
’ιίμψυχούμενο; δ’ έκ τή ;  παρουσία; αΰτή ; ,  
έκάλει αΰτήν άρκετά διακεκριμένω;, ώστε 

νά δυνηθή νά τδν άκούση.
Τήν πρώτην βοήθειαν, τήν οποίαν έζήτει 

5 βασανιζόμενο;, ήτο νά καταπαύσιρ τήν δ ί -  
ι!/αν του, ή τ ι ;  άπεξήρανε τά  χε ίλη  του· γνω- 
ρίζομεν δτι  έκεΐ πλησίον υπήρχε βρύσι;, ελ
λείψει δέ άγγείου, ϊν α  άντληση ή βαρωνίς 
V o a  d e r  W a r t ,  έξέβαλε τδ  8ν τών υποδη
μάτων της καί τδ έπλήρωσεν υδατος. Φίρου- 
σα μεθ’ δλων τών δυνατών προφ>λάξεων τδ  

πολύτιμον π ί τ δ ν ,  διέβη τάς βαθμίδας τής



—  851 —

χύτοσχεδιασθείσης κλ ίμακο;,  ήτις έκλονίζετο 
υπο τά  β ή μ α τα  αύτής. Ή  Ι'ερτρούδη φθάσχ- 

σχ είς την τελευτχίαν  β χ θ μ ΐδ χ ,  διώρθωσε 
διά τή ;  χειρός της, ήτις ήτο έλευθέρα, τήν 
έπί τοϋ μετώπου τοΰ 'Ροδόλφου διεσκοοπι- 
σμένην κόμην, έπε ιτα  υποστηρίξασα τήν κε
φαλήν αύτοΰ έχυνε μετά  τή ;  άλλη; χ εί?ός 
κ α τά  σταγόνα τό δροσερόν καί καθαρόν ύδωο 

εν τω  άπεζηραμένω σ τόματι  αύτοΰ. Καί ότε 
ό 'Ροδόλφος όμιλήσας, επειδή ήτο άνήσυνος 
επί τώ κινόύνω, εϊς 8ν έξέθετεν Iαυτήν ή 

συμπάθεια  πρός κατάδικον,  8ν ήτο άπηγο- 
ρευμένον νά βοηθήση, καί δεν ήδύνατο νά τήν 
απόκρουση διά τής χειρός του, έψιθύρισεν ά -  
πωθών αΰτήν διά τοΰ βλέμματός του.

α Ά π ελ θ ε ·  αρκετόν είναι ότι έγώ υποφέρω, 
μή προσθέσϊ); εϊ; τήν αγωνίαν μου τήν βά- 

σανον νά υποφέρω καί ύπέο σοΰ».
Έ π ί  πολυ, μεταξύ τοΰ άγωνιώντος καί 

τής άτρομήτου γυναικός, ήτις ήτο ημιθανής 
έκ τοΰ κόπου καί τής  λύπης, έγίνετο πάλη 
άποποιήσεως θυσίας πρός τήν έπιυιονήν τής 
«φοσιώσεως, π ά λ / . ,ή τ ι ς  εκατέρωθεν μετέδιδε 
τήν δραστηριότητα εϊς τήν έμπνευσιν έρωτος 
πολυ ίσχυροϋ, ΐνα  έπιζήση εϊ; τόν θάνατον.

Τό καθαρόν τής ημέρας φώς ειχεν έντε
λώς διαλύσει τό τελευταϊον σκότος,καί έπλη- 
σίαζεν ή ώρα, καθ’ ήν οί πρωινοί δ ιαβάται 

ό ιόρχοντο πολυάριθμό τεροι τήν ΙΙλατεϊαν 
τών καταδεδ ικασ μένω ν είς  θάνατον. Οδτοι 
έμειναν έκπληκτοι έπ ί τώ  θεάματι τής νέχ; 

γυναικός, εύσεβώς ένχσχολουμένης να βοηθή 
τόν βασανιζόμενον.

« 1 ί ς είναι αύτη;» ήρώτων. Είς τών θεα- 
τώ·/, όστι;  είχεν αναγνωρίσει αυτήν, ειπεν 
ότι είναι ή βαρωνίς V on  d e r  w a r t ·  αμέσως 
όε τό δνομα τοΰτο διεδόθη άπό στόματος εί;
GTO'J.Xy |£STSC TSCUT3C 3C7̂  G’JVOX.,7. ̂  G’JVQl-
κ,’.χν ρ,έ^ρι τ*7,ς ~ολεα>ί. Διόνειρε τταντα^οΰ 

τόσω μεγάλην συγκίνησιν συμπάθειας καί 
θαυμασμού, ώστε πανταχόθεν  διηυθύνοντο 
πρός τήν Ι ΐλ α τ ϋ α ν .  ’Αμέσως δ ’ έπληρώθη 
υπο τοΰ πλήθους, οντος περιέργου νά παρΧ-

τηρή τό δε ίγμα  τοΰτο τής  συζυγικής άφο- 
σιώσεως.

' I I  Γερτρούδη δεν παρετήρησεν άμέσως 
ότι τόσα β λ έμ μ α τα  συγκεκινημένα έστηρί- 

ζοντο έπ ’ αύτής· άλλ’ ότε παρετήρησε τήν 
μεγάλην συρροήν τών ανθρώπων, τών οποίων 
οι πεπυκνωμένοι στοίχοι περιεκύκλουν τόν 
πάσσαλον τή ;  βασάνου, άνέκραξε ζητοΰσα έκ 
τής συμπαθείας ,τοΰ κοινοΰ παρηγοριάν τινά 
υπέρ τοϋ πάσχοντο;,  καί ένδυμα ΐνα  κχλύψη 
τό σώμα έκείνου, εκτεθειμένου γυμνοΰ έπί 
τόσα; μακρά; ώρα; εί; τ ά ;  έπηρεία; τοΰ 
καιροΰ.

Τ ότε  έκαστος ές αυτών ήθελε ν’ ά π χ ν τ ή -  
ση πρώτος εί; τήν αξιοδάκρυτο·/ εκκλησιν 
τή ;  Γερτρούδης. Έ κ  πολλών οικιών τ ή ;  γ ε ι 
τον ία ; ,  εναντίον τ ή ;  τρομερά; απειλή;,  δημο- 
σιευθείση; κ α τά  πάση; φιλανθρωπική; π ρ ά -  
ξεω; ύπερ τοϋ βαρώνο; V o n  der  W a r t ,  αί 
οίκοδέσποιναι έσπευσαν νά φέρωσιν, αί μεν 
οίνον θερμόν, αι δε ζωμόν κρέατο;· όσον δ ’ 
άφώρα τό ένδυμα, ή α ίτη σ ι;  είσηκούσθη ούχί 
ολιγώτερον, δ ιότι  είκοσι βρχ / ίονε ;  εργατών 
καί γυναικών υψώθησχν προσφεροντε; ό μέν 
τόν έπενδύτήν, ό δέ τό ένδυμά του· ά λλ ’ ίε- 
ρεύ;, φθάσα; πρό π α ντό ;  άλλου έπί τ ή ;  τ ε 
λευτά!*; βαθμΐ'ίος τής κλ ίμχκος,  έ 'εδύθη 
τό ένδυμά του καί τό έδωκεν εί; τήν νέαν 

γυναίκα, ή τ ι ;  έσπευσε νά καλύψη τό σώμα 
τοΰ συζύγου αυτή; .

Κ α τ ’ εκείνην τήν σ τιγμήν  ό πρίγκηψ Αε- 
οπόλδο; καί ή βασίλισσα ’Αγνή έφθανον έ
φ ιπποι εί; τήν 11λατεΐ/.ν ,  συνοδευόμενοι υπό 
πολυαρίθμων ιππέων. Είς τό θέαμα τής 
συγκινήσεως, ήτ ις  έξεδηλοϋτο υπέρ τοϋ θύ- 

ματος  αυτών, δ ι έ χ ξ χ ν  ά σ πλάγχνω ς τους 
ίπ π ε ϊ ;  νά όρμήσωσι μετά  τών ίπ π ω ν  των διά 
τοΰ πλήθου; καί νά διαρρήξωσι τό πυκνόν 
έξ ανθρώπων τε ϊχ ο ; ,  όπερ είχε σ χηματ ισθή  

πέρις τοϋ πασσάλου, καί μ ε τά  τα ΰ τα  ν’ ά- 
ποτπάσωσι βια ίω ; τήν νέαν βαρωνίόα εκ τής 
Οέσεω:, τήν οποίαν είγ ζ  κ αταλ άβει  διά τής 
ηρωικής σταθερότητος αύτής. 'Ο  λαός "ιαίω-ς
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άπωθούμενο; πανταχόθεν ,  δεν ήδυνήθη ν’ 
άντισταθή, ώστε νά μή άνοίξωσιν οί ίππε ϊ ;  
μεγάλην δίρδον μέχρι τή ;  κλίμακος, ήτις έ 
φερε πρός τόν τροχόν.

Έ κ ε ι ,  εναντίον τή ;  αύστηρότητο; τοΰ δου- 
κ,ός καί τή ;  βασιλίσσης, έστάθησαν μή γνω -  
ρίζοντες τί νά πράςωσιν, ένώπιόν τού σταυροϋ, 
τόν όποιον έκντοϋ άνωθεν μέρους τής κ λ ίμ α 
κος ό ίερεΰ; ίδ ί ΐξ εν  εί; αυτούς, ώ; αδιάβατοι/ 
έμπόδιον.

Ό  'Ροδόλφος είχε παυσει πάσχων. Αί τε- 
λευτα ΐα ι  πρός τήν Γεοτρούδην αύτοΰ λέξεις 
ήσαν: αΰται « Ό  Θεό; θά σε άνταμείψη, έ- 
πειόή υπήρξα; π ιστή  μέχρι θανάτου».
. Ώ χ ο ά  καί εχουσα κεκμηκότα τ ά  γ ό ν α τα  

ή χήρα τοΰ 'Ροδόλφου κατέβη τήν κλ ίμακα  
στηριζομένη υπό τοϋ ίερέω;, είς τήν τελευ* 
τ α ία ν  δέ βαθμίδα  έλιποθύμησεν.

’Αναμφιβόλως 5 τρόμο; γενική; έπανα- 
στάσεω; έπεισε τά  τέκνα ’Αλβέρτου τοΰ. 

πρώτου νά μή έπεκτείνωσι τήν έκδικητικήν 
αύτών οργήν πρός ίκείνην, ήτις  κατέστη  άν- 

τικείμενον θρησκευτικές εύλαβείας διά τόν 
λαόν. Έ πέτρεψ αν  λοιπόν εί; χύτην νά διτάγη 
να κλαύση εί; ΛΙοναστήριον τ ή ;  πόλεω; Βα

σιλεία; τό τελευταϊον θΰμα τρομερά; έκδι-  
κήσεω;.

( Έ χ  τοϊ.Γαλλιχοϋ.) Μ, Κ. !.

Ν Ο Σ Τ  I Κ

Ο Δ A M A S T H 1  Τ Ω Ν  ΛΕΟΝΤΩΝ.

Jiv Μάρτιο; τοϋ 1 4 9 0  έτου;. ' ο  περιώ

νυμο; Μ α τθ ία ;  Κορβϊνος, βασιλεύς τής Ο υ γ .  
γαρίας έπεριδιάβαζεν έντός τοΰ έν Βιέννη 
βασιλικοΰ παλατ ιού  του, συνοδευόμενος υπό 

τών ευπατριδών καί ύπρυργών τοϋ Κράτους 

του.
T a  εξωτερικόν τοΰ Ούγγρου άνακτος ήν 

λίαν ελεεινόν, καθότι χύξουσχ άτον ίχ  κ α τέ -  
λαβεν αύτόν πρό τριών ημερών, ήσθχνετο δέ 
καί σφοδρού; πόνου;· οί ίχτροί προεϊπον χύ -

τώ  μάλα πρόσεχε; τό τέλο; του, *ν δέν π ε 
ριποιείτο Ιαυτόν. Ά λ λ ’ ό Κορβϊνο; πόρρω ά - 
π ε ϊχε  τοϋ άκολουθήσαι τήν συμβουλήν το>ν, 
τοΰ ίσ χ υροϋ πνεύμ χτό ;  του π χ λ α ίο ντο ;  κ α 
τά  τή ;  πασ /ούσ η; τα ύ τη ;  σοιματικής κ α τ α -  
στάσεω:, καί τηροϋντο; αύτόν έν διηνεκεϊ 
έξερεθιστικότητι.

—  Δέν Οά μείνω έπί τ ή ;  κλίνης, ανέκρα
ξε μ ε τ ’ άνυπομονησία; τώ  ίατρώ του, τώ  πε- 
ριφήμω. ’ ίουλίω Μιλίιρ, καί τώ  άστρολόγω 
καί γ ρ α μ μ α τ ε ΐ  του Μ αρτίω Γαλεόττη ,  ώθών 
αύτού; άποτόμως» ' Γμεις ,  κύριοι, έστέ π ά ν 
τοτε  έτοιμοι διά τήν κλίνην σα;, έφ’ ή; ού- 
χ ί  ό λέων, άλλά μόνον ό λαγω ό ;  κ α τα κ λ ίν ε -  
τα ι .  Δ ιασκεδάσατε με, δ ιηγηθήτέ μοι κ α μ -  
μ ίχν  ιστορίαν, έφεύρετε νέον τ ι .

—  Δέσποτα, μ ετά β η τε  νά παρχτηρήσητε 
καί αύθις τά  ζώά σχς, « τ ινα  πρό πολλοΰ 
δέν έπεσκέφθητε, είπεν ό. αύτοκρατορικός 

Στρατάρχης Συγισμόνδος βόν Νόστικ , έκ τοΰ 
Α ώζιτς  καταγόμενο;,  οστις εχαιρε μεγά λη ς  

παρά τώ  βχσιλεϊ ύπολήψεω;. Ά π ε κ χ λ ε ΐ τ ο  δέ 
γενικώς « 'Ο  ί σ χ υ ρ ό ς Ν ό σ τ ι κ ,  δ ιότι  
κ α τά  τήν  ρώμην ούδείς αύτώ παρίστατο  ε
φάμιλλο ;.  Ην ύψ/ιλό; καί ευθυτενή; ώ ; έλά- 
τη ,  καί ισχυρό; ώ; άρχχ ία  δρΰ;' ή δ ’ εύγε- 
νής μορφή του έξέφραζε τήν υψηλοφροσύνην 

καί τήν άδάμχστον  ανδρείαν του. Οί ίπ π ό τ χ ι  
έφοβοϋντο αύτόν τοσοΰτον, όσον αί κυρίαι τόν 
έθαύμαζον, διότι ούδέν ήν λαμπρότερο'/ τής 
θέα: τοΰ άνδρός τούτου.έν πλήρει πολεμικήι * » i »
στολή.

— Αοιπόν, Ν ό σ τ ικ !  καλήν γνώμην έξε- 
φερες, άπήντησεν ό Κορβϊνος.'"Αγωμεν νά έ- 
πισκεοθώμεν τους λέοντας· είναι ήδη άκρι- 

βώς ή ώ^χ τής τροφοδοσία; των, κχί  θέλει 
πχρέξει ήμΐν Γκχνήν διασκέδασιν.

Οί εύπατρίδαι ήκολούθησαν τόν βασιλέα 
πρός τόν κλωβόν τών λεόντο>ν. 'Ο  Μ χ τθ ίχ ς  
πχρέαεινεν ίστάμενος έπί τ ινα  χρόνον ενώπι- 

ος ένό; τών φωλεών, έν ώ τρεΐ; λέοντες, ά -  
παρτίζοντες οίκογένειχν, εκειντο εκτάδην 

κχτχκεκλιμένο ι ,  τχνύοντες τ ά  φοβερά μ ε λ ί  
των,

* - .



—  Τ ή  αληθείς ,  έπεφώνησε τ έ λ 3ς, 5 λέ
ων είναι όντως ζώον μεγάλης ρώμη; και εΰ- 
τολμ ίχς .  Έ πεθύμουν νά τδν ίδω έν κ α τα σ τά -  
σει ίσχυράς έξάψεως.

Αίφνης 5 Ερρίκος βδν Μ έτζρχδ  έπλησία- 
<τ*ν, δστις πρδ πολλών ΐτώ ν  διέκειτο έ^θρι- 
κώς τώ  Νόστικ, καί νεύσας τω  φύλακι των 
λεόντων:

— Δεΐξον εις τούς λέοντας τήν τροφήν 
των, ά λλ ’ άπλώς καί μόνον τοΰτο πράςον, 
έψιθύρισεν αΰτω. Έ π ιθυμοΰμεν  ν’ άστεΐσθώ- 
μεν.

Ό  φύλαξ έποαξε κ α τά  τά  παραγγελθέν- 

τα , καί μετέβη παρά τον κλωβόν μ ετά  τ ε 
μαχίου κρέατος. Ά λ λ ’ έπλησίασευ αΰτδ υπέο 
το δέον, 5 δ’ άρρην λέων, άρπάσας αίφνης 
τοΰτο διά των ονύχων του, έξήνεγκε συγχρό
νως τοιοΰτον βρυ^ηθμί>ν, ώστε ό κλωβός 
σύμπας έκλονίσθη.

Τότε ο Μετζραδ έπέφερε μετά  σκωπτι-  

κοΰ μειδ ιάματος:

—  Π ώς ήθελε σάς φανή τώρα, ηρώτησεν, 
άν τ ις  τών της εύγενοΰς ταύτης δμηγύρεως 
άπετόλμα  ν’ άποσπάση τήν βοράν εκ τοΰ 
λέοντος ; Πολλοί τών ιπποτών της Ε λ λ ά 
δος καί Ρώμης έπεχείρησ,αν τοιαΰτα  κατορ
θώ μα τα ,  μή άπολέσαντε; τήν ζωήν τοιν έν 
τή  έκτελέσει των.

—  Δέν είναι κακή ιδέα, έπεφώνησεν ο 
Μ ατθίας Κορβΐνος' τ ί  φρονεί; λοιπον περί 
αυτής, άνδρεΐέ μου Νόστικ; Έ θραυσας το -  
σούτων ήρώων τάς κεφαλάς, ώστε ή το ιαύτη 
πάλη εσεταί σοι άπλή  πα ιδ ιά .

—  Μ άλιστα , μ ά λ ισ τα ,  ανέκραξαν π α ν -  
τ ε ; ·  τ ί  πρδς τδν [νόστικ είναι άκατόοθωτον;

—  Δεν αμφιβάλλω μεν δτ ι  δ ύ ν α τ α ι  
νά τδ κατορΟώση, πκρετήρησεν δ Μέτζραδ 
μ ετά  τοϋ σκωπτικοΰ γέλωτός τ ο υ ,  άλλά μό
νον άν θά το θ ε λ ή σ η.

—  Έ γ ώ  δε, έφώνησεν δ βασιλεύς, ςο'.'/Ό- 
μ α τ ίζω  δτι  θά το κατορθώση. Ε μ π ρ ό ς ,  Νό · 
στικ ,  πάρεξον ήμΐν τήν  ήδονήν ταύτην.

Μεθ’ υπερηφάνειας Scux καί ηρεμίας J 

Νόστικ έσυρε τήν σπάθην του τ^ς  θήκης, g- 
δράξατο στερρώς τής άσπΐδος διά τής αρι

στερά;, και εισήλθεν ακολούθως έν τώ  κλω- 
βώ, ένθα οί τρεις λέοντες κατεβίβοωσκον τδ 
κρέας.

—  Ά φ ε τ έ  το γρήγορα, ζώα! ανέκραξε 
πρδς τά  έκπληκτα  θηρία· παράδοτε τδ  ήαί- 
βρωτον α ΰ τ δ  θνησιμαΐον, προσέθετο μετά  
πικρίας. Εις βασιλεύς μελλει νά σάς άντα- 
μειψη υπερ τή ;  θυσίας ταύτης διά τοΰ αικ.α- 
τοζ  του - ιστοτερου  τών θεραπόντων του.

Μετά βαθέος μυκηθμού τά  θηρία ανήγει-  
ραν τάς  κεφαλάς. Ό  Νόστικ προέβη ήδη 
μεταξύ  αΰτών καί άνέλαβε τδ τεμάχιον  τοΰ  
κρέατος, ανευ τοΰ έλοχίστου φόβου πεοί τοΰ 
τ ί  .εμελλον νά πράξωσι κ α τ ’ αΰτοΰ.

Οί λέοντες δλασχερώς έκπλαγέντες καί 
έν έκστάσει διαμείναντδς έναντι το ιαύτη; 
εκτάκτου τόλμης, διετελεσαν πάντη  ήρεμοι, 
καί άφήκαν τδν ήρωα ν’ αποχώρηση τοΰ φω· 
λεοΰ των άνενόχλητον.

Ά φ ο ΰ  ό Νόστικ έξήλθε, καί ό κλωβδ; έ- 
πανεκλείσθη πάντες ποοσέφερον αΰτώ τά βα - 
θέα σεβάσματά των. Ό  όμιλος τών αΰλικών 
συνωθήθη πέριξ αΰτοϋ, άλλ’ έκεΐνος διήλθεν 
απαθής έν τώ  μέσω, καί κατευθυνθείς ποδ; 
τδν βασιλέα παρέθετο πρδ τών ποδών αΰτοΰ 
τήν  λείαν του λέγων:

—  Δέσποτα καί βασιλεύ μου ! τάς δ ια -  
τα γ ά ς  σας τηρώ έν ΰψίστω σεοχσμώ. Τ δ  δ τ ι  
ειμι ανηο άπεόειξα κ α τά  τδν ενώπιον τής 
Βρεσλαυΐας αγώνα, ιδίως δε κατά  τάς  συμ- 
πλοκάς τής μάχης,  οΛου πάντοτε  άνέδειξα 
ίμαυ-^δν άνδρειον ιππότην. ’Οφείλω δμως 
να ειπω υμΐν ωσαύτως δτι  6 έκτιμών τούς 
πιστούς ,δεράποντάς του δέν έκτίθησι τήν 
ζωην των εις κίνδυνου άπλώς χάριν σ το ιχή 
ματος. 'Γποθέσατε  δτι οί λέοντες μέ κ α ’-ε- 
σπάρασσον. Καί τότε; ή π α ιδ ιά  καθίστατο 
υπερ τδ  δέον σοβαρά. Έ ν  τώ  μέλλοντι ορ- 
κ ιμάσατε  τά  το ιαΰτα  έπί άλλων, θεωρώ έ -  
μαυτδν άπηλλαγμένον τής υπηρεσίας σας.
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Μ ετά τάς  λέξεις ταύτας  άπεχώοησε διά 
μεμετρημένων βημάτων, καταλείπων πάντας  
όπισθεν αΰτοΰ έν έκπλήξει.

Ό  Μ ατθίας Κορβΐνος πώ ποτε έπανεΐδεν 
αΰτδν πλέον, διότι ό Νόστικ εισήλθεν έν τή 
υπηρεσία τοΰ ’Αλεξάνδρου, βασιλέως τής Π ο
λωνίας.

Τ δ  γεγονδς τοΰτο ,  δπερ τάχις-α δ ιεσαλπί-  
σθη άνά την Βιέννην, έδοτο εί; οικίαν τινά, 
κ ατά  τήν έν τή πόλει ταύτη οδόν Κάρντερ 

τδ όνομα «Οικία τών Τριών Λεόντων» 8 φέ
ρει έτι καί σήμερον, υποτιθεμένου οτι ή ο ι
κία αΰ ίη  είναι αΰτή εκείνη, έν ή ό Ματθίας 
Κορβΐνος διέμενεν.

(Έκ του ’Αγγλικού·)

ΑΙ Ε Ι Ι Τ Α

ΕΠΙ ΤΟ Υ ΣΤΑΥΡΟΥ ΦΡΑ5ΕΙ3.

Μεθ δσ* άνεφέραυιεν έν τω Κ Α \  TC’jyet  

τοΰ  Β ’ τ ό μ ο υ  τοΰ ί ,ρετέ-ου  περιοδικού περί  

τοΰ AptOfjucO 7 ,  άξ 'ον  μ. ε·.α; κρίνομεν ν ά  

προοθέσωυ εν δτι  καί  ό β ί ά ν θ ρ ω π ο ς  * I γ <3 ο 0 ς 

ε π τ ά  έξήνεγκε φράιε ι ς  κ α τ ά  τήν έπί τοΰ  

Σταυρού καθήλωοίν  Το» ,  α"τινές είσιν at α 

κόλουθοι·"

Α'·  «Γύ ν αι ,  ι δού ο υίός σου.·» (’ ίωάννου
10 ' .  ί  6 .)

Β' .  « Ι δ ο ύ  ή μ ή τ η ρ  σθυ.>  (ο α ύ τ .  α ΰ ι ό θ ι  2 ' . )  

Γ . β Α μ ή ν  λ έ γ ω  σο ι ,  βήμε οον  μ ε τ ’ έ ·οΰ 

εσιτ, έ» τ ώ  π α ρ ^ δ ε ί σ ω .  (Λουκ.  Ι'Γ^ 4'*.) 
Λ .  * Η λ Ι ,  Ή λ ' ,  λ α μ ά  ο α β α / θ α ν ί . »  ( Μα τ θ ·  

ΚΖ'. 4^ .)
Ε'.  « Δ . ψ ώ . » (’ΐω»νν .  Ι θ ' .  2 8 . )  

i T r- « Τ ε ^ ε λ ε ι τ α ι  » ( \ ϋ τ .  3  .)

Ζ .  ι Ι Ια τ ιο ,  εί; χεΐρ*ς σ^υ π ιραθήσοααι τδ 
πνεΰρ,ά μου.» (Λου*. Κ Γ . ί ΰ · )

Η Π ρ ι γ κ η π ι σ σ α  Δο λγ ου ρ ού κη ,  χ ή ρ α  τ ο ϋ  

τ ε λ ε υ τ ή σ ι ν τ ο ;  Αύ τοκρ άτορ ος  ’ Αλεξ άνδ ρου β ' . ,  

με τ έ φ ε ρ ε  τ ή ν  ά μ ύ θ η τ ο ν  π ε ρ ι ο υσ ί α ν  τ η ς  έχ  

Ρ ω σ τ ί α ς ,  καί  κ α τ έ θ η κ ε ν  α ΰ τ ή ν  π α ρ ά  τ ή  Α ΰ -  

τ ο κ ρ α τ ο ρ ι κ ή  Γ ε ρμ αν ικ ή  Τ ρ α π έ ζ η ,  έν η προ τ ί 

θ ε τ α ι  ν’ ά το τ α μ ι ε ύ σ τ .  ω σ α ύ τ ω ς  κ α ί  τ ά  β α ρ ύ 

τ ι μ α  κ ο σ μ ή μ α τ α  τ η ; ·

Γ α σ τ ρ ο λ ο γ ω ν  i , ’>vs5pov τ ε λ εσ Οή · ;ε τ α ι  έν 
Λειψία κ α τ ά  τ δ ν  π ρ ο σ ε χ ή  Φ : β ν , υ ά ρ ι ο ν  υ π δ  

τ ής  Ε τ ^ ι ρ ι χ ς  τ ώ ν  Γ ε ρ μ α ν ώ ν  Ξε>ο$ό^α>ν·

’Κν τα ΐ ;  Ή ν ω  έναις Πολίτείαις καί τώ  
Καναδά δημοσιεύονται 1 0 ,1 3 1  ’Εφημερίδες, 
ρξ ών 8 9 9  είσιν ή »ε;ήΐια·.. Ή  γενική κυκλο
φορία μ ια ;  μόνης δΐί^οτιεύσεως τών φύλλων 
τ .ύτω ν  ανέρχεται ε:ς 2 J ,  C 6 7 ,  5 3 8  αντί
τυπα-

'Π Α γ γ λ ί ς  ίεσπο'.νι: Χ>ουγοράρδ φαίνεται 

μεγάλα ; ποιοΰτ* προόδους ώς ίατρδς ?’ν Πε- 

κίνω, έ θα ε’σ χ ί τ ω ;  διoJp:σ<,η ώς το ΐ ;ύ τη  τής 

κοαήστη; Λή, έπίση: δέ καί διευθύντρια νοσο

κομείου εν τή Σινι*ή π;ωτευούιιρ, ίδρνθέντος 

ύπ^ τών παρεπιδήμων ξένων.

Τδ ώς ά ρ / α ι ό τ ε ρ ο ν  έγνωσμένον  ά ν τ ί τ υ π ο ν  

τή;  ' λ γ ί ϊ ς  Γραφής /Λ' ίλήθίι  κ α τ ά  τδ  ττα- 

ρελθδν € τ ος έν Λον^ίνω ά ν τ ί  7 8 0  ‘Α γ γ λ .  Λι 

ρών. 11ε ιέχε·. δέ μ ό· ο ν  τή» Π ι λ α ι ά ν  Δ ι α θ ή 

κην, καί  έ ζετυ πώθ/ .  έν λ έ τ ζ  ΰπθ τοΰ Γουτ·  

’ ε α βέ ργο υ κα ά  τδ  1 5 ί .  θε ωρ εί τ αι  τό  πρώ·  

τ ι σ ’υν ο - ? / ί ο » ,  δπερ έτ^πυκθη διά κ ι νητών  

χ α ρ α κ τ ή  ι>-ν.
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fiiptepyov λείψανον ’ ή; i p / ικ ή ;  ίτμοπΧο* 
·*ί έ τ /ά :ω ς  δ 6 ι$ , εν Γσικά ω
' ι ο ί  ρι*γ,ς '*-τα·ρ ας. Εί»>ι το πρό*υπ'>- 
σχέΛι ν ές οϋ ένιυπηγήθη τό π ’ώτον π ΐοΙ·ν ,  
τό ήιελθο, -ον Ατλ·»ν·.ικ<>ν δλο 1 / ερ*ϊ>ς ύ-ο 
ά - μ ΰ κι«ούμενον. Έ  α/,εΐτο δ li < σ ι λ ι κ Ο ς 

Γ ο υ λ λ ι έ λ μ ο ς,· κ ι ί  ναυτηγή'ίη εν Κου- 
εβε<η ι ω I $ ί ,  {ξειέ*εσε δέ ·όν δ i r . l - . u v  

του ίντός 5 ?;μερ'όν, *αί κ α τ ό π ν  άγ'·οα- 
σθέν **ρ« τ·ΐ{ !σ πινςκή ; ΚυβεονΛσιω. μ,ετε- 
τράπη ε'.; τ 6 πρώτο» ατμοκίνητο* πολεμικόν 
πλοΐον.

Τά νΰν εν κυκλοφορία α γ γ λ ι κ ά  ν ο μί σ μ α τ α  

εν τώ Ή » ω μ έ · ω  Κασιλ-ίω * ν έ ) χ ο » τ α ι  π  ρίπου  

εις 1 <?3 ) ί κ * ΐ ο μ μ · ,  ί", ών μόνον 1 3 0  έκα 

τ ο μ * .  Λ13ω εί; χ ι υ σ ύ ' ·  Τ « αργυρά λογίζονται  

περί τ*  3 ' - 0 ϊ < ' , ί ο (λ ,  >·α τ ά  τον  Τ ύ π ο ν  τοΟ 

Α«τε«>;,  τ ώ ν δ π ν . ω ν  τη·- μ ε γ χ λ ε ι τ s -αν  π ο σ $-  

τ η τ *  άπ«3·· ίζ '>υη τά  2ε» λ ίν ι « ,  ό - τ *  περί τά  

J 2 ο, ί  ), 16 >, τά δε ή η τ η  Σ ε λ λ ί η α  8 2 , 

1 2 5  2 2 0  καί  αί Ο^ίσειαι Κορώναι  ( ξ / ί σ η  α γ 

γ λ ι κ ά  τά λλ ηρ χ )  4 ,516,34-3 . Χ ά λ * ι ν α  νο μί 

σ μ α τ α  έ*όπησαν  6 , 0 0  ι τόννων ά τ ό  τ ή ;  ί δ ρ ύ - 

σεως τοΰ Βασιλικού Νομι σμα τοκ οπε ί ου .

Η διά τών χειροκτίων συνδιάλεξις δύναται 
ήδ/; νά προστεθ^ εί; τήν διά τών άνθέων, οι- 

«ίδων, καί τήν δ.ά τών γραμματοσήμων τε-  
τριμμένην συμβολικήν συνεννόησιν. «Ναί*  
λεγεται διά τή; κατιρρίψ·:ω; ?νό; χειροκτίου, 
λέγει ίμ ΐ ν  ό Π α ρ ι σ ι ν ό ς .  « 'Ο χ ι*  διά τή ;  
συστροφή αΰτών n  τή δεςιόί χειρί· ' θ  έπ ι-  
θυμόν νά έκφράβη αδιαφορίαν αποκαλύπτει 
έν μερει τη* οριοτε-αν’ αν δ ένθά^ρ >νσιν, 
τύπτει  τόν αριστερόν ωμον, «. Επεθύμουν νά 
Άμην πληΐιο ,ι  σ*;» έκφραζεται δι’ ελαφρού δ ·  

μαλισμοΰ τών χ ε ιρ ο κ τ ω ν  ή εΐδοποίησις 
«οά; παΟατιιροΟν* σ*μαίνεται δι* τή ;  περι
στροφής αΰτών πέρις τών δακτύλων. Ό π ω ς  

ερώτησης αν άγαπασαι, φορείς το χειρόκτιο* 
εν τή ίριστε α, εςαιρέσει τοΰ άντίχειρος' όπως

ί  εκδήλωση;  τ&<ί£έ  α γ α π ώ »  άφίνεις άι«φό·  

τερχ τ»  χειρό' -τια v i  κ α τ α ' έ ^ ω σ ι .  « Δ έ ' σ ’ 

χ )* -ΰ >  * λ έ (  » εκφράζεται  δι’ έ χ ι ν ε ι λ / ί μ μ έ -  
' “ν κτυπ«/ν τών χε ι ροκτ ίων  έπί  τή;  σ ι » γ ώ -  

νο, .  Σ ΐ  μ ι σώ»  δ· τ τής ί ν α σ τ ρ  φή; α ϊ τ ώ ν  

προς τά έσω Ώ ;  οημεϊον  $·> ιαρεσ«είαΜ τ ύ 

π τ ε τ α ι  τό ! ; μ  τή;  χειρος έπί τώ·  χε ι ρο κτ ί ων ’ 

αν ίε Τισ/ι « έςο ι ργ ι σμέ νο ς» εκοαλ λε ις  α ύ τ ά  

δ Λο*λ η; ίαν,

Πύ){ς ΐ λ η ί ώ ς  «ίρ'εργον π α ρ ι σ τ ώ σ α  κ ο ι μ ο ·  

Jto"<ι τ ι κ ή ν  δψιν  ε ίν»ι  ή ev K.«*Xi<p>jm(j " Α 

γ ι ο ς  Φ.αγ<' ·οκος Α ύ ϊ ί ,  ένεκα τής  4 έ ι ε ώ ;  τ τ ς  

π  ρ ι λ α μ β ϊ ν ε ι  σ χετ ι / . ώ;  έδν' ίλοΥΐκΐν σ υ λ λ ο 

γήν u a * i  ποι κίλ ην  κχ ί  π ο λ υ ε  δ ή .  δ ι ό τ ι  έκ 

τ ώ ν  2 b 4 ,  JUU κ α τ ο ί κ ω ν  ττ, ;  i ‘i t '̂ *0 εί»ί  

Γε^μ,ανοΐ,  17 ,  ιϋθ  Αύστρο-Οίιγγροι ,  Ο,ΟΟί) 
Ι τ α λ ο ί ,  3 , 5 J J  Γ ά λ λ ο ι ,  3 ,0  0 Ρώσσοι ,

2 , 0 0 0  Ι σ π α ν ο ί ,  Ί'.λβ·: Γοί καί  Ε ί ρ τ ο γ α ^ λ ο ι ,  

50  ι Σ ΐ ' ^ ϊ δ ο ί  καί  ^oρoγ)γoί ,  άν»«> τ ών  2 1 ,0  0 
Σΐναι,  S,1 *L.0 μ α ϋ  οι ,  J')U ’ ΐ α π ω ν ε ς ,  Ί  < ϊ ο ΐ  

κ .λ . π ·  Ώ ι τ ε  ό μ ο λ ο γ η τ έ ο ν  5 τ t κ έ ^ ν / ι τ α *  ι κ α 

νήν π ο ι κ ι λ ί α ν  ε θ ν ι κ ο τ ή τ ω ν ,  γ λ ω ϊ β ώ ν  κ α ί  

χρωρ ιά το ιν .

Τ4 ίκίς·5ωμα τών εδών τοΰ Λονδί νου tlvat 
ίν τών μειζονων θαυμασίων τή ; εποχής μα;· 

Κ αλύ-τε ι  σχεδόν 3 , 'iuO πλέθρων έτιφανειαν 
(ειαστον πλέ^ρον ισοδυναμεΐ με 4 , 8 i 0  τετρ . 
γυϊρό 'ίς ή 4 ,0 4 6 ,  τετ ,,αγ μέτρα) έ '  ώ< τά 

μέν 5ύο τρίτα σύγκεινται έκ μωσ>ϊιεοΰ άπλής 
έργαιίας, τό δ ’ έτερον τρίτον εκ λι*)ί ιον π λ α 
κών. Αί έπεστρωμέναι οδοί άριΟμοΟνται άνω 
τών δ  χ ιλ .  καί δπερβαίνουσι κατά τό μήκος 
τάς 2 ,0 0 J  μίλλια.

”Οτε δ Αύτοκράτοιρ Ρωμανός Διογένης 
ηχμαλωτίσΟη εις τήν μάχην  τ ή ;  Μήδειας υ
πό τοΰ Σουλτάνου ^Αλπ- Άρσλάν, πεοιεποι- 
ήΟη υπ’ αύτοΰ βασιλικώς τωόντι. 'Ημέραν δέ 
τ ινα ,  ένώ έκάΟητο παρά τήν τράπεζαν τοΰ 

Σουλτάνου, ήρωτήθη παρ’ αύτοΰ πως ήθελε
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μεταχείρισή ή α ϊτός  έκεϊνον, άν επ ιπτεν  εις 
τήν έςουσίαν το·) «ΊΙΘελον σ’ έκδάοει εις 
λωρίδα; ! άπεκρίΟη θηριωδώ; δ Ρωμ.ανός. 
—  Έ γ ώ  δμω; θά σε μετεχειριζόμϊΐν π ά ντο 
τε , άντεΐπεν δ ε ’γενή; Σο »λτάνο;, σύμφωνα 

πρός τάς ά ρ /ά ;  τή ;  Ορητκείας σου, ήτις σοί 
παραγγέλει τήν τρό. τόν πλησίον αγάπην 

καί τήν συγχώρησιν τών ίχΟρώ; σου! »

'Α λέξανδρος δ :\!έγας, έπισκεπτόμενός ποτε 
τήν Μίλητον καί βλέπων πολλου; άνδρ άν- 
τας καί πλήΟο; επιγραφών αθλητών, ο'τινες 
έ νίκησαν ε·; τά  ’Ο λύμπια  καί εί; τά Πύ9ια, 
« Καί ποΰ λοιπόν ήσαν αύτά τά σώματα, ή 
ρώτησεν, όταν. οί βάρβαροι έπολιόρκουν ίήν 
πόλιν σα;; »

S.IJI IT(,y
;>i <̂-J <ΪΗ-̂ -φ̂ «·̂ ι-̂ βπΙ̂ 3Ι

ΓΚ ν ΐΗ 'Κ Σ . ΰ.)ΜΐΒ>° 
/ i i l  Il‘v

ψ

' Αστεϊό;  τ ι ;  α ν τ ι κ α τ έ σ τ η σ ε  τ ό ν  κ α τ ά λ ο γ ο νI
τών φαγητών μαγειρείου Ttvo; δ ι’ άλλου, είς 

δν ησαν κατχγεγραμμένα  τά  παραδοξότερα 
και άνύπαρκτα φαγητά· οίον, rvxtep idsc  

σ ιυ φ ά ΐο , n t t u  luv Ui. μέ π ιζί.1ια, ’φείΛια. τη -  
γ α π τ ά ,  ά Λ ογοα^ ν ί f n t a ,  / tu l i i  οουβ Ι ια τα ϊ, 
σχθ[-πίοι β 'α σ το ί)  *τ-(- Ε π α ρ χ ιώ τ η ;  δέ τ ις ,  
νεο>στί φΟάσας εί; Πα ισίους, είσήλθεν είς 
τό πανδοχεΓον έκεΐνο, καί έκλαμβάνων τά  έν 
τώ  κ αταλέγω  είδη ώ; π ρ α γμ α τ ικ ά  φ α γη τά ,  
«Διάβολε! άνεφώνησε, καλά με ελεγον δτι 
αύτοί οί ΙΙαρισινοί κάμνουν καθημερινώς τάς 
παραδοςοτέοας τροποποιήσεις είς δλα των τά  
π ρ ά γ μ α τα  ! Μά τήν ζωήν μου, ποτέ  δέν έ* 
πίστευον οτι αύτός ό γελοίος συρμός ήθελε 

καταντήσει εως καί είς αύτά τ ά  φ αγητά  ! β

Τυπογράφος τ ις ,  προσκληθείς νά εκφώνη
ση λόγον είς τ ι  συμπόσιον κ α τά  τήν ώρκν

>w*

τών προπόσεων, είπε. α Κύριοι, σάς ευχαρι
στώ μεγάλω ; διά τήν τ ιμήν, τήν δποίαν μέ 
κάμνετε· πλήν λόγον νά εκφωνήσω δέν εΤμαι ■ 
ικανός, δύναμαι όμως νά σάς τυπώσω δσους | 

θέλετε. »

Ψευδευλαβάς τις άρχων, έκ τών κ α τ α γ ι -  ; 
νομένων μάλλον εί; τό με τρεΐ ν είκοσάκις τής  | 
ήμέρα; τά νόμισμα :ά  του, παρ’ είς τό δοξα- ! 
λογεΧν ά π α ς  τόν θεόν, φοβούμενος μήπως ι 

κάμ,η άδιάκριτόν τινα αιτησιν πρός τόν " Γ -  
ψ^στον,  ήρκεϊτο ε ί ς τ ί ι  ν ι  έκαναλαμβάνη έ- j 
κάστην πρ:·»ίαν κ α ί  έσπέραν άντί  πάσης ά λ -  | 
λης προσευχής τά  είκοσιτέσσαοα γ ρ ά μ μ α τ α  j 
τοΰ αλφαβήτου είτα , αποτεινόμενος πρός ■ 
τ  .ν ούοανόν » Ιδ ο ύ  τα  όλα, εκραζ·;ν, ώ Θεέ- ' 
μου! ού πλέον τακτοποίησαν αύτά  δπως Οε- ι 

λτρς καί δπως συμφέρει.»

Μ ε γ ισ τ ίν  τ ις  τής ’Ισπανίας είχεν υίόν εύ- 
ηΟέστατον, τόν δ ποιον συχνότατα ώνείδιζε 

διά τάς ελλείψει; καί μωρίας του. 'Ημέραν 
τ ινά  . όν έπέπληττε ,  διότι δέν εμβαινεν είς 
συνομιλίας μέ του; εύγενεΐ;,  οΐτινε; ήρχοντο 
νά τόν έπισκεφθώσιν, ό̂ ς άπητε ι ή έθ ιμοτα-  
ξία καί δ έςευγενισμός.

—  αΚαί τ ί  θέλετε νά τούς λέγω ; ήρώ
τησεν δ νέος.

—  Έ ρ ώ τ α  αύτούς φιλοφρονητικοί τώ  τοό- 

πω  περί τής υγείας των, περί τών οικογενει
ών τω ν , και άλλ α  παρόμοια π ρ ά γ μ α τα ,  έζ ! 
ών νά δ ίδηται νύ ' ις  πρό; συνομιλίαν.» Ό  υί- | 
ός έφύλαςε καλώς εί; τήν μνήμην του τό μ ά 
θημα τοΰ πατρό; του, καί τόν πρώτον έλ-  

θόντα πρός έπίσκεψίν του, δστις ήν ’Α ρχιε
πίσκοπος, δέν ελειψε νά ερώτηση πώς έχει ή 

σύζυγος καί τ ά  τέκνα  του.

ι 'Ικ έσ ιε ,  ϊλεγεν  δ Έ ρώ στρατος  προ; τί>ν : 

συμμαθητήν του, περιφερόμενος μ ε τ ’ αύτοΰ 

παρά τόν ποταμ&ν Μ έλητα- δύνασαι νά μοί 
εϊπης μέ τ ί  ομοιάζει ό χονδρό; έκεΐνο; άν-
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θρωπος, δ καθήμενος επί δναρίου καί δδεύων 
υπεράνω τ ή ;  γέφυρας, καί τοϋ δποίου οί πό -  
δες έγγίζουσι την γην ; —  Ms νόθον κ λά 
σμα, άπεκρίθη ό Ετερος, τοΰ όποιου δ άριθ- 
μ η τή ;  είναι μείζων τοΰ παοονομαστοΰ.«

Τρεις σ τρχτ ιώ τα ι  κατεδικάσθησαν εις τήν 
αγχόνην, ενεκα εγκληματικών πράξεων· επ ε ι 

δή δμως, κατά βασιλικήν επιείκειαν, έπ ίόκει-  

, το νά υποστή τήν θανατικήν ποινήν μό·;ος δ 
είς, τών δέ άλλων ή τιμο>ρία νά μετριασθή 

' είς ισόβια δεσμά, τοϊς έπρότεινον νά ρίψ«σι 
j τους κύβους, ναι δς-ις ·*θελε κάμει τούς πλε ι-  
; οτέρους αριθμούς εκείνος νά άπαγχονισθή. 

Ο πρώτος ρίψας τούς κύβους εκαμε τέσσα- 
ρας, ο δεύτερος έπ τά ,  δ δέ τελευταίος, λ α 
βών αυτούς καί ρίψας άφόβως καί στερεή τή 
χειοί εκαμε δ ι;  ε ; .  «Ποος Θεοΰ ! άνεφώνησε 
βλεπων την άκαιρον ταύτην επ ιτυχ ία ν  του ,  
η τ ι ;  τώ  απεβαινεν δλεθρία· σ το ιχ η μ α τ ίζ ω  δ -
τ ι  άν έπα ιζα  μέ χ ρ ή μ α τ α ,  δέν Οά είχον το ι-  
αύτην τ ύ ^ /jv ! »

ΤΙ διά το 1 7 ϋ 4  άναγγελ^είσα μεγάλη Ικ -  
λειψΐς τοΰ ήλιου τοσοΰτον φόβον ενέσπειρεν 
εις τον λαον, ώστε ήρχισαν νά τοέχωσιν είς 
τας Εκκλησίας και να συνωθώνται περί τά  

εξομολογητήρια, νομίζοντες δτι  ηγγ ικε  τί) 
τέλος τοΰ κόσμου. Ίεοεύς τις, μή δυνάμενος 

νά εύρη άνεσιν άπδ τδ συνωθούυενον περί αΰ
τδν πλήθος, αποταθείς μ ίαν ημέραν επ ’ έκ- 
κλησίχς πρδς τδ π ιστόν του άκοοατήριον εί
πε πρδς αυτό. <ι Τέκνα μου, μή βιάζεσθε 
τόσο», διότι ή εκλειψις άνεοληθη έπί δ εκ α
πέντε ακόμη ημέρας. »

ΤΙ θυγάτηρ τοΰ δημάρχου τή ;  Βόννης εΤ- 
χεν ώραΐον καναρίνιον, τδ δποΐον ά π έπ τη  

I τοΰ κλωβίου του ημέραν τ ινά ,  καθ’ ί|ν ήλ-  
ι λασσον τήν τροφήν του. Ή  πρώτη ιδέα, η -  
I τ ι ;  έπήλθεν εί; τόν νοΰν τοΰ πατρδς τή ;  ά- 
1 παοηγορήτου νέα;,  ητο νά τρέςη έν πάση 

σπουδή εΐ; τάς θύοας τή ;  πόλεως καί νά 
κλείσν) αΰτάς.

Ευήθης πλούσιος έταράσσετο συνεχώς τήν 
νύκτα υπδ τών λευκαντών τής γε ιτονίας 
του, ο'ίτινες, πλύνοντε; τ ά  ίμ ά τ ια  είς τδ π α 
ρακείμενον ρυάκιον διά νά τά  λευκάνοισι, τά  

έκτυπων διά κ^πάνων. Μίαν δέ νύκτα , καθ’ 
ήν τδν ά ησύχησαν μεγάλως, τοσούτον έκο- 
ρυφώθη ή άγανάκτησίς  του, ώστε έφώναξεν. 
κ νΑλλος τρό,το; δέν έμεινε δ·.ά νά ξ εκ ά μ η  
τ ι ;  μέ αυτούς τού; διαβολολευκαντάς, παρά 
νά δώση φωτιάν εί; το ^ ά κ ιο ν !  τ>

Λ ύ σ ις  ] Ζ \  α ι ν ί γ μ α τ ο ς .

’ /Ιόάραζ  - Λ  Sau - /Ιάιια

ΑΙΝΙΓΜΑ. Ι Η \
*  +  1

’ΕλευΟέρως ε ισ χ ω ρ ώ  

£·.ς πα λά τια , οικίας, α χυρώ να ς, φύλακας.

’Αψηφώ τάς ο'.αιάξε ς τας α παγορευτικ άς,

Ο υτ’ άδείας καρτερώ .

Π αρευρίσκομαι παντού*

^Ο 'ον  τ ις  κ ι ’ άν Jjv*t μόνος, Ιγ ώ  ε ίμ α ι μ ε τ ’ αύτοΰ.

"Αν εις δύο με γω ρ ·σ χς9 

Το §ν ημισύ μου, φίλε, συαοουλεύω να μ υρ 'σ ^ς.

Ε l δ ο π ο ί ησι ς  .
—

"ί'.νεκα τών ε σ χ ά τ ω ς  έ rcl τ ή ν  εύδαί..  
μονά ήμών χώραν ένσ*^ ψισ ών δειλών 

δια ττάντας έν γένει  τούς άποί'κους σ υμ 
φορών, ά ν α ν χ ί ζ ό μ ε θ α  μετά λ ύ π η ς  νό  
περιορίσωμεν τή ν  ε ο ο ο ι ν  τοϋ ήμετεροο  

περιο$ικοΟ έφ' άπας κατά μήνα,  άντί  

τής τακτικής δε /απε .θί -μερου,  μ^χρι  

τέλο υ ς  τοΰ τρέ χον τος  άποφοάοους I -  
τους,  ύκισχνούμενοι τοίς φίλ&ις ημών  
Κ .Κ .  Συνδρομί,τα ς τή» άναπλή ωσιν έχ  

τών ένόντων,  κατα *ό ίρ ΐ ό μ ε ν ο ν  νέον,  
τι); δλως άκουσίως ήμΐν έΉβαΛΛομέντ,ς 
ταύτης  ί /»Λ«ψίω; .

Η Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν Ε ΙΣ .


